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ПУНКТ 93 ПОВЕСТКИ ДНЯ

Восстановление законных прав Китайской Народ­
ной Республики в Организации Объединенных 
Наций (окончание)

1. Г-н ЛОПЕС ВИ Л ЬЯМ И Л Ь (Гондурас) (гово­
рит по-испански): Настоящий вопрос, в течение 
длительного времени рассматриваемый Организа­
цией Объединенных Наций, подвергался неодно­
кратному анализу со стороны представителей всех 
стран мира, и принимаемое из года в год решение 
является подтверждением позиции, занятой О рга­
низацией Объединенных Наций в отношении воз­
можности вступления континентального Китая в 
число ее членов. Существует много причин, объяс­
няющих это положение и вытекающих из приня­
тых в прошлом решений, однако одной из наибо­
лее важных является неизменность позиции; по­
этому обсуждение этой проблемы всегда приносит 
те же результаты.

2. Делегация Гондураса хотела бы затронуть не­
которые наиболее очевидные аспекты проблемы — 
международно-правовой, уставный и полити­
ческий.

3. Мы признаем существующую историческую ре­
альность, то есть существование двух Китаев и 
двух правительств, а также то значение, кото­
рое проблема представительства Китая в Органи­
зации Объединенных Наций имеет для мирового 
общественного мнения. Однако на протяжении 
вот уже ряда лет основные факты остаются пре­
жними.

4. Организация Объединенных Наций была со­
здана в том числе и для того, чтобы быть мировым 
центром, в котором государства путем взаимного 
сотрудничества согласовывали бы «действия на­
ции в достижении... общих целей».

5. В статье 3 Устава недвусмысленно говорится:

«Первоначальными Членами Организации 
Объединенных Наций являются государства, 
которые, приняв участие в Конференции в Сан- 
Франциско по созданию Международной О рга­
низации или ранее подписав Декларацию О бъ­
единенных Наций от 1 января 1942 года, под­
писали и ратифицировали настоящий Устав 
в соответствии со статьей 110».

6. В силу законного права Китай является перво­
начальным государством-членом в смысле, опре­
деленном Уставом Организации Объединенных 
Наций, и его постоянное членство в Организации с 
предусмотренными Уставом правами и обязан­
ностями никто не может отрицать. Китай является 
одним из членов, основавших Организацию Объ­
единенных Наций.
7. С юридической точки зрения необходимо пре­
жде всего проанализировать такие элементы, как 
непрерывность существования государства и отли­
чительные признаки государства.
8. С точки зрения Гондураса и, как я думаю, с 
точки зрения всех других государств, признающих 
Китайскую Республику и поддерживающих с ней 
официальные отношения, существует и существо­
вала конкретная и реальная непрерывность Китая 
как государства — члена Организации Объеди­
ненных Наций, так что представительство этого 
государства в нашей Организации не может ста­
виться под сомнение ни в смысле законности его 
происхождения, ни в смысле его непрерывности. 
Отличительные признаки государства имеют два 
аспекта, в отношении которых можно руководст­
воваться различными соображениями; но когда 
речь идет, как это имеет место здесь, о междуна­
родном аспекте, отличительные признаки государ­
ства проявляются в его представительских функ­
циях. Что же касается национального или внут­
реннего аспекта, то здесь отличительные признаки 
могут различаться в силу существования различ­
ных обстоятельств, и проблема наличия таких 
признаков может быть реальной или фиктивной, 
объектом воздействия внутренней политики или 
международного давления. История дает нам мно­
жество примеров различных решений проблемы 
государственности, определяемой по националь­
ным или географическим признакам; в последнем 
случае различия в государственности определяют­
ся изменениями границ, независимо от того, при­
знаны они другими государствами или нет.

9. Мы уже имели возможность высказать наши 
соображения по этому вопросу, которые я сейчас 
хотел бы напомнить. Как заявляет один специа­
лист в области права, любое государство теряет
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индивидуальность с исчезновением одного из трех 
составляющих ее элементов, которыми являются 
население, территория и юридическая независи­
мая структура государства. Делегация Гондураса 
считает, что в случае с Китайской Республикой не 
наблюдалось исчезновения ни одного из этих трех 
элементов; численность населения этой страны 
намного превосходит численность населения боль­
шинства стран, представленных в Организации 
Объединенных Наций, включая Гондурас. Не на­
блюдалось также прекращения власти государст­
ва, поскольку она находит ясное выражение во 
внутреннем правопорядке и в ряде международ­
ных действий, предпринятых Китайской Республи­
кой, в том числе в Организации Объединенных 
Наций.

10. Государство исчезает, по словам известного 
специалиста в области международного права, не 
по собственной воле, а когда другое государство 
лишает его прерогатив власти или путем завоева­
ния или путем подчинения, которые могут при­
вести к его аннексии со стороны другого государ­
ства.

11. Признание нашей страной Китайской Респуб­
лики, как и других государств — членов Органи­
зации Объединенных Наций, находит постоян­
ное выражение в дипломатических отношениях и 
представляет собой те узы, которые связывают 
Гондурас как в рамках Организации Объединен­
ных Наций, так и за  ее пределами с другими 
государствами-членами.

12. Делались попытки представить дело так, что в 
Организации Объединенных Наций не представле­
но правительство, которое выступает от имени 
народа, составляющего более 700 миллионов чело­
век. Утверждалось также, что этот народ является 
наследником великой цивилизации. Кроме того, 
заявляют, что это правительство ясно изложило 
свою позитивную позицию по поводу мирного 
разрешения споров и разногласий, которые могут 
существовать или возникать в отношениях между 
независимыми государствами.

13. Ни в одной статье Устава не говорится о вос­
становлении прав государств по политическим мо­
тивам, так как это означало бы возможность вме­
шательства во внутренние дела любого государ­
ства и в те принципы, которыми руководствуются 
государства-члены, стремясь к лучшему осущест­
влению своих международных отношений.

14. Специалисты по международному праву отме­
чают — об этом также говорится в Уставе,— что 
законность государства, иными словами, закон­
ность его возникновения, не является объектом 
изучения другими государствами. По своей форме 
признание бывает специально декларированным 
или возникает в результате соответствующих ак­
тов. Мы говорим о признании де-факто, когда оно 
осуществляется без принятия официальных обяза­
тельств, в отличие от признания де-юре, которое 
является постоянным и окончательным. Предвари­
тельно новое государство или правительство дол­

жно заявить о своем уважении принципа незави­
симости и суверенитета других государств, кото­
рые образуют международное сообщество, состоя­
щее в своем большинстве из государств — членов 
Организации Объединенных Наций.

15. Признание Китайской Республики — это при­
знание де-юре, постоянное признание, и осущест­
вившие его государства считают постоянство этих 
связей законным актом и выражением их воли в 
сфере международного правопорядка, которое ни 
в коем случае не должно быть объектом обсужде­
ния со стороны других государств, которые не 
поддерживают отношений с правительством Ки­
тайской Республики,независимо от мотивов, поли­
тических или чисто финансовых, которыми они 
предпочитают руководствоваться в отношениях с 
правительством Пекина и которые наша делега­
ция ни в коем случае не собирается ни изучать, ни 
анализировать.

16. Выдвинутый нами тезис — это не наш а при­
хоть, он не диктуется спекулятивными соображе­
ниями; в основе его леж ат положения статьи 
5 резолюций Института международного права, 
принятых в 1936 году, которая гласит:

«Признание де-юре носит окончательный ха­
рактер; оно прекращается лишь в случае окон­
чательного исчезновения государства».

17. Итак, один из существенных элементов уста­
новления связи с государствами — это акт призна­
ния. Китайская Республика обладает атрибутами 
государства не только в качестве члена О рганиза­
ции Объединенных Наций, но и, как утверждает 
Марек, носителя тех аутентичных международных 
прав и обязательств, которые возникли до и после 
любой случайности, могущей поставить под сомне­
ние законность этих прав и обязательств, и кото­
рые основаны главным образом на норме обычно­
го права рас4а $ип1: зегуапба.

18. Ряд представителей рассматривают вопрос о 
принятии в ООН коммунистического Китая, вы­
двигая при этом аргумент в пользу принятия, 
начиная с принципа универсальности Организа­
ции Объединенных Наций и кончая теми принци­
пами, которые связывают возможность приема 
этого государства в ООН при условии исключения 
из Организации Объединенных Наций Китайской 
Республики.

19. Как мы уже указывали, мы не отрицаем и не 
пытаемся отрицать существование правительства, 
которое постоянно или временно осуществляет 
контроль над населением, превышающим по чис­
ленности 700 миллионов человек. Эта реальность 
не ставится под сомнение. Мы не подвергаем 
также сомнению сам факт существования принци­
па универсальности, ибо, как показала история 
Организации Объединенных Наций, это — неру­
шимый и реальный принцип; такой же незыблемой 
реальностью является членство 126 государств в 
Организации Объединенных Наций, независимо 
от численности их населения.
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20. В статье 18, на которую столько раз ссыла­
лись многие делегации, указывается, что «реш е­
ния Генеральной Ассамблеи по важным вопросам 
принимаются большинством в две трети присут­
ствующих и участвующих в голосовании членов 
Ассамблеи». В упомянутой статье ясно установ­
лено, что в число этих важных вопросов входит и 
«прием новых Членов в Организацию Объеди­
ненных Наций, приостановление прав и привиле­
гий Членов Организации, исключение из Органи­
зации ее Членов» и т. п.

21. Надоедает повторять различные аргументы и 
точки зрения, однако ранее, на предыдущих сесси­
ях Генеральной Ассамблеи, было дано самое ясное 
толкование этого вопроса. Генеральная А ссам б­
лея четко сформулировала свое решение по пово­
ду того, что любое предложение, касающееся из­
менения представительства Китая в Организации 
Объединенных Наций, является, согласно положе­
ниям Устава, важным вопросом.

22. Длительно обсуждавшийся проект резолюции, 
который фигурирует теперь в документе А/Ь.549 и 
АНН. 1,— это просьба к Генеральной Ассамблее 
совершить нечто полностью противоречащее поло­
жениям статьи 18 Устава Организации Объеди­
ненных Наций. Речь идет не о чем ином, как о 
нарушении положений самого Устава, так как в 
проекте не только предлагается принять комму­
нистический Китай, но в связи с этим и исключить 
из Организации Объединенных Наций одного из 
ее членов, который не допустил, согласно Уставу, 
никаких нарушений, обязывающих Генеральную 
Ассамблею исключить его. Подобные действия 
представляли бы собой пагубную и опасную меру, 
были бы не чем иным, как разрушением Организа­
ции Объединенных Наций, ибо было бы достаточ­
но создать коалицию большинства государств, 
чтобы применить ту же процедуру исключения в 
отношении любого другого государства-члена, и 
Устав стал бы не международным инструментом 
сохранения мира и согласия между народами, а 
уподобился бы конституциям и законодательству 
тоталитарных государств, в которых права чело­
века уваж аю тся лишь на бумаге, а на практике 
совершенно лишают людей того, что громогласно 
провозглашают завоеванным. Это направление, 
посягающее на положения Устава, Генеральная 
Ассамблея всегда отвергала, и поэтому резолю­
ция 1668 (XVI) Генеральной Ассамблеи остается 
в силе.

23. Недавно появилось еще одно предложение 
(А/1.550), направленное на то, чтобы посредством 
процедуры зондирования добиться создания коми­
тета для изыскания «практически осуществимого 
и справедливого решения вопроса о представи­
тельстве Китая».

24. Установившаяся в Организации Объединен­
ных Наций практика не препятствует созданию 
комитетов с целью изучения проблем О рганиза­
ции. Это обычное явление, когда предварительно 
оцениваются возможности государств, с тем чтобы 
через посредство международной гармонии со­

здать условия для взаимного согласия и устано­
вить нормы взаимопонимания между государства­
ми. Но в данном случае условия не просто не 
существуют, а определенно не благоприятствуют 
работе, которую мог бы осуществить подобный 
комитет; и препятствия эти создает не О рганиза­
ция Объединенных Наций, а правительство Пеки­
на, которое решительно и непреклонно выступает 
против любого вида сотрудничества. Речь идет о 
ребенке, рождения которого мать не хочет и поэто­
му готова сделать аборт.

25. Представитель Уругвая, видный адвокат Пед­
ро Берро высказал следующие соображения:

«Готово ли правительство Пекина содейство­
вать созданию условий, необходимых для рабо­
ты комитета, который хотели бы создать авторы 
проекта резолюции А/Ь.550? Ответ на этот во­
прос отрицательный, и в первую очередь это 
известно самим авторам проекта».

26. С другой стороны, мы спрашиваем себя, гото­
вы ли к этому представители стран, выступающие 
с этой трибуны за принятие коммунистического 
Китая, имеющие связи с правительством Пекина и 
могущие в силу этих связей подсказать метод до­
стижения справедливого решения вопроса? Всем 
нам известно, что ничего подобного не существует, 
они даж е не готовы голосовать за принятие проек­
та резолюции АД..550, и поэтому нет ни веских 
оснований, ни необходимой атмосферы понимания 
для принятия мер, которые все равно не привели 
бы ни к каким результатам, так как наиболее 
заинтересованная сторона не проявляет к ним 
никакого интереса.

27. Мы не спекулируем на этом вопросе, а исходим 
из реально существующего Устава Организации 
Объединенных Наций, который следует уваж ать; 
мы исходим из исторической реальности существо­
вания правительства, которое никогда не вы раж а­
ло желания вступить в Организацию Объеди­
ненных Наций обычным путем, как это сделало 
большинство государств-членов, представленных 
здесь. Упомянутое правительство желает лишь 
навязать Организации Объединенных Наций как 
плату за  свое возможное вступление унизительные 
условия, грубо нарушающие принципы междуна­
родного права. Эту цель преследует безответст­
венное и наглое заявление министра иностранных 
дел Пекина Чэнь И от 29 сентября 1965 года. Чэнь 
И заявил, что его страна согласна стать чле­
ном Организации Объединенных Наций лишь при 
условии предварительного исключения из Органи­
зации правительства националистического Китая; 
кроме того: а) Организация Объединенных Наций 
должна отказаться от своего заявления, в котором 
она осудила коммунистический Китай как агрес­
сора [резолюция 498 ( V)]  в связи с войной в 
Корее, и заявить, что этот акт следует рассматри­
вать как ошибку; Ь) должен быть пересмотрен 
Устав для принятия независимых стран и исклю­
чения стран-марионеток — именно так сказал в 
своем выступлении министр. Нам уже известно, 
чтб означают слова «независимость» и «суверени­
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тет» при их коммунистической интерпретации. 
Случай с Чехословакией служит тому примером.

28. Это заявление Чэнь И показывает, что означа­
ло бы присутствие режима, провозглашающего 
войну как необходимое средство для решения про­
блем политического характера; и за принятие это­
го режима ратуют умиротворители, которые на­
несли такой ущерб человечеству в этом столетии 
в сговоре с теми, кто провозглашает господство 
силы. Позиция умиротворителей, например Чем­
берлена по отношению к Гитлеру в Мюнхене, не 
принесла никаких конструктивных результатов, а 
лишь оказала воздействие, противоречащее пра­
вопорядку и уважению прав государств.

29. Что касается политических соображений, то 
делегация Гондураса хотела бы заявить следую­
щее: никто не может отрицать тот факт, что 
население Китая, управляемого Пекином, состав­
ляет не менее одной четвертой населения всего 
мира, однако исторические события после 1949 го­
да свидетельствуют о том, что там существует 
правительство террора и что столь огромное по 
численности население не имеет возможности осу­
ществить право на самоопределение, ибо в стране 
существует система, навязанная кровью, огнем и 
голодом. Это правительство ни по принципам, ни 
по системе, ни по традиции не имеет ничего обще­
го с великой цивилизацией прошлого; само прави­
тельство Пекина использует все средства пропа­
ганды, чтобы во всеуслышание заявить о том, что 
оно отрицает все связи с прошлым, любой другой 
цивилизацией мира и даж е с собственной социа­
листической цивилизацией.

30. Здесь, в Организации Объединенных Наций, 
часто злоупотребляют понятием самоопределения 
народов. П раво на самоопределение неразрыв­
но связано с понятием суверенитета, который 
является единым, неделимым, неотчуждаемым и 
непредписываемым; следовательно, самоопределе­
ние и суверенитет — постоянные атрибуты, подо­
бно тому как является постоянным право пред­
ставительства человеческой личности — предста­
вительства политического посредством наделения 
равными правами большинства и меньшинства — 
в условиях такого же сосуществования в сфере 
внутреннего правопорядка, какое мы стремимся 
обеспечить и в международном сообществе. Ведь 
невозможно представить себе такую картину, ког­
да один и тот же принцип допускается в одной 
сфере и отрицается в другой. Самоопределение 
народов не может существовать только однажды и 
в определенный исторический момент лишь как 
акт достижения независимости. Самоопределение 
является также постоянным выражением воли на­
рода, желающего устанавливать свои законы и 
институты без вмешательства со стороны других 
государств.
31. В статье 135 правил процедуры Генеральной 
Ассамблеи устанавливается, что любое государст­
во, которое желает стать членом Организации 
Объединенных Наций, подает заявление. Такое 
заявление должно содержать составленную в фор­

ме официального акта декларацию о том, что это 
государство принимает на себя обязательства, 
предусмотренные Уставом.

32. Это — не простой формализм, это — атрибут 
мира. Организация Объединенных Наций была 
создана для выполнения задач огромной истори­
ческой важности, и одной из таких задач, наибо­
лее важной для человечества, является ответст­
венность за  поддержание мира. Эта ответствен­
ность, которую приняла на себя всемирная О рга­
низация, не может зависеть от прихоти любого 
государства, каким бы великим и сверхнаселен- 
ным оно ни было.
33. Членами Организации, говорится в статье 4 
Устава, могут быть лишь миролюбивые государ­
ства, которые согласны принять на себя содержа­
щиеся в Уставе обязательства и которые, по мне­
нию Организации, могут и желают эти обязатель­
ства выполнять.

34. Правительство Пекина не позволило своему 
народу пользоваться его законными правами и 
даже оказалось неспособным поддерживать мир и 
согласие ни с социалистическими странами, кото­
рые помогли его созданию, ни со всеми остальны­
ми странами Азии. Это правительство провозгла­
сило войну средством, заменяющим политику, и 
оно не способно соблюдать принципы, установлен­
ные в Уставе Организации Объединенных 
Наций.

35. Речь идет не о том, чтобы осудить китайский 
народ. К этому Гондурас не стремится. Все наро­
ды достойны уважения, потому что они вносят в 
историю как положительный, так и отрицательный 
вклад, а в истории китайского народа были и 
лучшие, чем нынешние, страницы. Ф акт недопуще­
ния агрессивного правительства азиатской страны 
в Организацию Объединенных Наций является и 
актом уважения по отношению к китайскому наро­
ду, поскольку сам этот народ стал наиболее стра­
дающей жертвой зловещих планов этого прави­
тельства.

36. Жертвами действий данного правительства 
являются также и другие народы Азии, живущие 
вблизи границ Китая. Если бы не существовала 
Организация Объединенных Наций, то Индия, 
традиционное миролюбие которой никто не под­
вергает сомнению, проливала бы сегодня кровь 
своих граждан во имя защиты территории и неза­
висимости своего государства перед лицом агрес­
сивных планов правительства Пекина.

37. Никакая обычная ложь не может скрыть этот 
исторический факт. Никакой софизм или молчали­
вая позиция ряда государств не могут доказать 
миру и членам Генеральной Ассамблеи, что завое­
вание Тибета силой содействует мирному разреш е­
нию споров между независимыми государствами.

38. Мы не устаем повторять то, что уже сказали 
однажды: Организация Объединенных Наций воз­
никла в результате замысла, разработанного в 
ходе второй мировой войны, возникла как дей­
ственная и эффективная организация послевоен­
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ного периода, сознавая ущерб, нанесенный об­
щественными системами, не допускающими сво­
бодного развития человека. Позднее, несмотря на 
усилия Организации Объединенных Наций, на­
правленные на обеспечение мира, несмотря на 
более конкретное и точное определение прав чело­
века, равенства государств перед международным 
правом, принципа самоопределения — как изна­
чального принципа, на основе которого зарож да­
ется государство, так  и постоянного принципа, 
который оправдывает обычную смену правитель­
ства путем выборов, и т. д., продолжались массо­
вые преследования, изгнание людей, массы жите­
лей Тибета покинули свои районы, подобно тому 
как это произошло с тысячами других жителей 
Азии.

39. Ленин сказал однажды, что империализм яв­
ляется последним этапом капитализма. История 
свидетельствует о том, что крупные капиталисти­
ческие страны лишились своих империй. Беда в 
том, что пятидесятилетняя история социализма 
свидетельствует также о том, что империализм 
является первым этапом коммунизма и это злове­
щее явление, ибо оно означает возврат не только к 
девятнадцатому веку, но и ко временам Римской 
империи с ее легионами, походами Дария и Ксерк­
са; это стремление к полному подавлению в нашем 
веке всякой идеи свободы, несовместимой с су­
ществованием коммунизма. Все это делает иллю­
зорной идею суверенитета, самоопределения, тер­
риториальной целостности и правового равенства 
государств.

40. В силу изложенных выше соображений, деле­
гация Гондураса считает, что правительство Пе­
кина на данном этапе не готово пойти на компро­
мисс, на основе которого Организация Объединен­
ных Наций могла бы изучить вопрос о его вступле­
нии в Организацию Объединенных Наций при 
условии соблюдения им положений Устава и обя­
зательств ООН по отношению к другим государ­
ствам.

41. Г-н ТАРАБАНОВ (Болгария) (говорит по- 
французски) : Вопрос о представительстве Китая в 
Организации Объединенных Наций принадлежит 
к числу тех, которые регулярно включаются в 
повестку дня каждой сессии Генеральной Ассамб­
леи. Неудивительно поэтому,— причем не надо 
быть семи пядей во лбу, чтобы заметить это,— 
что приводимые делегациями доводы повторя­
ются.

42. Народная Республика Болгария с самого на­
чала придерживалась четкой позиции по этому 
вопросу: наша страна всегда выступала за  вос­
становление законных прав Китайской Народной 
Республики и за  исключение из Организации Объ­
единенных Нации марионеточной клики Чан Кай- 
ши, которая представляет лишь тех, кто ее водво­
рил на Тайване и кто поддерживает и содер­
жит ее.

43. До сих пор предпринималось множество ма­
невров и выдвигалось множество аргументов, все 
менее и менее достойных, чтобы по-прежнему не

допускать Китайскую Народную Республику в 
Организацию Объединенных Наций и помешать 
ей занять свое законное место в нашей О рганиза­
ции. За последние годы один из излюбленных 
маневров заключался в представлении проектов 
резолюции и проведении голосования по ним, что­
бы заявлять, что вопрос о представительстве Ки­
тая является важным вопросом по смыслу статьи 
18 Устава, получив, таким образом, возможность 
сослаться на необходимость применения правила 
о большинстве в две трети голосов. Противники 
восстановления законных прав Китайской Народ­
ной Республики в Организации Объединенных 
Наций используют эту уловку, чтобы воспрепятст­
вовать решению данной проблемы. Однако это 
опасная игра как для самой Организации, так и 
для ее государств-членов, включая и тех, кто 
прибегает к подобным доводам.

44. Вопрос о представительстве Китая в Органи­
зации Объединенных Наций имеет, конечно, важ ­
ное значение, учитывая, что Китай — одна из ве­
ликих держав нашего мира, страна, обладаю щая 
огромной территорией с населением в 750 миллио­
нов человек, что представляет почти четверть на­
селения всего земного ш ара.

45. И в то же время это простой, чисто процедур­
ный вопрос, ибо Китай входит в число стран — 
основателей Организации Объединенных Наций и 
является постоянным членом Совета Безопасности 
как одна из пяти великих держав. Таким образом, 
речь идет лишь о проверке полномочий, а не о при­
еме нового государства-члена, как нас хотят з а ­
ставить поверить некоторые ораторы. Обсуждение 
этого вопроса преследует лишь одну цель: про­
верить полномочия делегации, которая выступа­
ет от имени Китая и претендует на то, чтобы пред­
ставлять эту страну в нашей Организации.

46. Данная задача облегчается тем, что речь идет 
о представительстве страны, определение которой 
нетрудно дать и которая обладает указанными 
выше характерными особенностями: это великая 
держава с населением свыше 750 миллионов чело­
век и территорией порядка 10 миллионов квадрат­
ных километров, являющ аяся постоянным членом 
Совета Безопасности. Нельзя забы вать о том, что 
речь идет о представительстве страны, обладаю­
щей именно этими особенностями, а не теми, о 
которых упомянул в своем заявлении представи­
тель Соединенных Ш татов г-н Уиггинс, заявив, 
что дело касается делегации, представляющей 
около 13 миллионов человек. Фактически дело 
касается представительства Китая, а не предста­
вительства 13 миллионов человек.

47. С другой стороны, если рассмотреть доводы, 
представленные делегацией Соединенных Ш татов 
в ее заявлении на Генеральной Ассамблее, стано­
вится ясно, что эта делегация не может отрицать, 
что обсуждаемый вопрос о представительстве Ки­
тая в Организации Объединенных Наций пред­
ставляет собой исключительно процедурный во­
прос. «Суть этого процедурного вопроса,— сказал 
г-н Уиггинс,— заключается не только в проблеме 
представительства Китая, но и в гораздо более
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широкой проблеме...» И г-н Уиггинс приходит к 
выводу, что это вопрос «нашей процедуры» 
[1713-е заседание, пункт 34].

48. Однако в пункте 2 статьи 18 Устава перечис­
ляются все важные вопросы, которые должны 
решаться большинством в две трети голосов чле­
нов Ассамблеи, присутствующих и участвующих в 
голосовании; решения же по другим вопросам, в 
том числе и об определении новых категорий 
вопросов, которые должны решаться большинст­
вом в две трети, принимаются простым большин­
ством голосов членов Ассамблеи, присутствующих 
и участвующих в голосовании. С другой строны, 
нельзя упускать из виду, что вопрос о представи­
тельстве государств — членов Организации Объ­
единенных Наций не является новым. Это проце­
дурный вопрос, который каждый раз, когда Гене­
ральной Ассамблее приходилось заниматься им, 
решался простым большинством. На каждой сес­
сии Комитет по проверке полномочий должен вы­
носить решение о представительстве всех госу­
дарств-членов, и каждый раз Генеральная Ассам­
блея решала этот вопрос простым большинством 
голосов членов Ассамблеи, присутствующих и 
участвующих в голосовании. В свете признания 
г-ном Уиггинсом того, что вопрос о представитель­
стве Китая — это вопрос процедуры, рухнуло ис­
кусственное нагромождение в выступлении амери­
канской делегации от 12 ноября 1968 года, каса­
ющемся вопросов, упоминаемых в пункте 2 статьи
18. Ни одно из этих соображений не применимо в 
данном случае, и г-н Уиггинс доказывает это свои­
ми настойчивыми заявлениями о том, что речь 
идет о представительстве государства, являюще­
гося членом Организации [там же, пункт 33].

49. Таким образом, уже сама аргументация пред­
ставителя Соединенных Ш татов Америки, какой 
бы пространной она ни была, доказывает 
лишь то, что дело касается представительства 
государства, являющегося членом Организации 
Объединенных Наций, то есть вопроса, который 
решается простым большинством членов Ассамб­
леи, присутствующих и участвующих в голосо­
вании.

50. Другие делегации уже останавливались на до­
водах и причинах, которые побуждают Соединен­
ные Ш таты Америки так неистово сопротивлять­
ся восстановлению законных прав Китая в О рга­
низации Объединенных Наций. Но если Соеди­
ненные Штаты Америки стремятся не допускать 
Китайскую Народную Республику в Организацию 
Объединенных Наций, чтобы иметь возможность 
по-прежнему сохранять на Тайване базы, которые 
представляют постоянную угрозу миру и безопас­
ности на Дальнем Востоке и во всем мире, то 
другие государства-члены в этом отнюдь не заин­
тересованы. Подобная ситуация может иметь па­
губные последствия не только для этого района, 
но и для всего мира. С другой стороны, отсутствие 
Китая в Организации Объединенных Наций под­
рывает принцип ее универсальности и слишком 
часто обрекает ее на бессилие.

51. Того же результата, который предусматрива­
ется в проекте резолюции Соединенных Ш татов 
[А/Ь.548 и А<1с1.1 ] , достигает или ставит себе 
целью достигнуть проект резолюции, представлен­
ный делегацией Италии [А/Ь.550]. В этом проекте 
предусматривается создание комитета для изуче­
ния различных мнений по данному вопросу и 
представления доклада на очередной сессии Гене­
ральной Ассамблеи. Подобное изучение столь 
простого вопроса, как этот, может привести лишь 
к дальнейшей затяж ке, но под более благовид­
ным предлогом восстановления законных прав 
Китая в Организации Объединенных Наций. 
Кстати, именно поэтому Соединенные Ш таты и 
высказываются в пользу данного проекта резо­
люции. Фактически в этом проекте поддержи­
вается их точка зрения. С другой стороны, такой 
порядок рассмотрения данного вопроса позво­
лит сторонникам теории двух Китаев одержать 
полную победу. Прения, которые могут последо­
вать после принятия такого предложения, предо­
ставят противникам возможность восстановления 
законных прав Китайской Народной Республики и 
послужат предлогом для того, чтобы развивать 
свои теории, затянув тем самым принятие решения 
по этому вопросу.

52. Народная Республика Болгария всегда высту­
пала против теории двух Китаев. Есть только один 
Китай — это Китайская Народная Республика. 
К тому же мы возражаем против любых проволо­
чек в решении столь важного вопроса, касающего­
ся участия Китая в работе Организации Объеди­
ненных Наций. Поэтому наша делегация будет 
голосовать против проекта резолюции, представ­
ленного делегацией Италии.

53. Н адлежащ ая процедура, которой необходимо 
следовать при решении вопроса о представитель­
стве Китая в Организации Объединенных Н а­
ций,— это процедура, предписываемая Уставом. 
Речь идет о восстановлении законных прав Китай­
ской Народной Республики в нашей Организа­
ции, о признании представителя ее правительства 
единственным законным представителем Китая в 
Организации Объединенных Наций и о немедлен­
ном изгнании представителей Чан Кай-ши, неза­
конно занимающих места в нашей Организации и 
во всех ее органах. Только таким образом госу­
дарства-члены в вопросах такого рода смогут 
служить интересам Организации Объединенных 
Наций, интересам международного мира и безо­
пасности.

54. Г-н БУАТТУРА (Алжир) (говорит по-фран­
цузски) : Поскольку это наше первое выступле­
ние после возвращения нашего Председателя 
г-на Ареналеса, мы пользуемся случаем, чтобы 
сразу же выразить наше огромное удовлетворение 
по поводу того, что теперь, восстановив свое здо­
ровье, он может руководить нашими усилиями, 
направив их, как мы убеждены, на путь, который 
приведет к желаемым результатам.

55. Как уже отмечали здесь, эти важные прения 
по вопросам разоружения, апартеида, Ближнего
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Востока, короче говоря — по основополагающим 
проблемам, касающимся поддержания и защиты 
мира между народами, постоянно и настойчи­
во привлекают к себе наше внимание, обостря­
ют международные отношения, злоупотребляют 
терпением общественности, обманывают надежды 
людей доброй воли. Тем более невозможно понять, 
как те делегации, все более категоричные утверж­
дения которых неизменно ставятся под сомнение, 
могут без всяких колебаний и сомнений прибегать 
к уловкам, предлагая лишь паллиативы, а не 
эффективные методы решения этих проблем.

56. Делегация Алжира не намерена вновь изла­
гать сегодня свою общеизвестную позицию и огра­
ничится лишь кратким рассмотрением некоторых 
из основных доводов, высказывающихся в ходе те­
кущих прений против восстановления прав Китай­
ской Народной Республики в Организации Объ­
единенных Наций. Здесь выдвигались утвержде­
ния о том, что нельзя говорить о восстановлении 
прав правительства, которое ими не обладает. 
Вряд ли стбит здесь подчеркивать, что, вклю­
чив этот вопрос в свою повестку дня, Генераль­
ная Ассамблея не посчиталась с этой аргумен­
тацией.
57. Следует добавить, что Организация Объеди­
ненных Наций никогда не возлагала и не может 
возлагать полномочия членов ООН на правитель­
ства, оставив эту прерогативу за  государствами — 
членами Организации. Как справедливо подчерк­
нул представитель Австралии [1714-е заседание ], 
вопрос касается представительства Китая в Орга­
низации Объединенных Наций. Иными словами, 
он заключается в следующем: кто может и должен 
представлять Китай? Повторяю, вопрос заключа­
ется не в том, чтобы установить, следует ли исклю­
чить или принять Китай, а в том, кто должен 
аккредитовать представительство Китая и какое 
представительство обязана признать Организа­
ция. Кое-кто призывает нас признать «реальные 
факты» в данном районе, то есть фактически 
признать существование двух государств. Как аб­
солютно справедливо указал здесь г-н Кабанда 
(Руанда), если и есть важный момент, в отноше­
нии которого Ассамблея придерживается единого 
мнения, то он касается того, что «китайское госу­
дарство... является членом Организации Объеди­
ненных Наций, членом-основателем, одним из пя­
ти членов Совета Безопасности, облеченных осо­
быми правами» [1718-е заседание, пункт 5 ]. К то­
му же, как он указал далее, речь фактически идет 
не о приеме нового члена. Это основное положе­
ние, подтвержденное в заявлении, которое я толь­
ко что привел, не могут опровергнуть даж е те, кто 
выступает против восстановления законных прав 
Китайской Народной Республики в Организации 
Объединенных Наций.

58. Не может быть больше никаких сомнений в 
том, что ссылка на статью 18 Устава была включе­
на для того, чтобы не допустить принятия единст­
венно справедливого, логичного и практического 
решения, которое нам следовало бы принять. Что­
бы оправдать эту ссылку на статью 18, были

выдвинуты утверждения о том, что речь одновре­
менно идет и об исключении, и о принятии в члены 
Организации, о вопросе, касающемся поддержа­
ния международного мира и безопасности, и, на­
конец, об изменении статуса постоянного члена 
Совета Безопасности.

59. Правомерно задать вопрос, кто кого хочет 
исключать, кто кого хочет принять? Идет ли речь 
об исключении или приеме Китая? Достаточно, 
однако, взглянуть на места в зале Генеральной 
Ассамблеи и за  столом заседаний Совета Безопас­
ности, чтобы убедиться, что Китай является пол­
ноправным членом нашей Организации. Совер­
шенно очевидно, что речь не идет ни об его 
исключении, ни, тем более, о его приеме.

60. Что касается поддержания международного 
мира и безопасности, то мне достаточно будет 
отметить, что если первой войне во Вьетнаме 
удалось положить конец, то частично это объясня­
лось участием Китая в урегулировании конфлик­
та. Если удалось прекратить войну в Корее, то до 
некоторой степени это также объяснялось участи­
ем Китая в урегулировании данного конфликта. 
Если еще не приняты гарантии ядерной безопас­
ности, то частично это объясняется неучастием 
Китая в разработке этих гарантий. Если до сих 
пор не достигнуто равновесие в Азии, а следова­
тельно, и во всем мире, то отчасти потому, что Ки­
тай не принимает участия в необходимых меро­
приятиях по урегулированию этого положения.

61. Идет ли в действительности речь об изменении 
статуса одного из постоянных членов? Отнюдь 
нет, ибо из двух альтернатив надо выбрать одну: 
либо действительно считать, что представители 
властей, обосновавшихся на Тайване, законным 
образом представляют Китай, являющийся одним 
из постоянных членов Совета Безопасности, а если 
это так, то настало время, чтобы они должным 
образом выполняли свои обязанности, дав, напри­
мер, как и другие постоянные члены, гарантии 
ядерной безопасности от имени Китая; либо при­
дется признать реальное положение вещей и сде­
лать отсюда все соответствующие выводы, вытека­
ющие из отсутствия такого представительства, и 
начать с восстановления прав Китайской Народ­
ной Республики.

62. Проекты резолюции, представленные Соеди­
ненными Ш татами (А/Ь.548 и Абб.1) и Италией 
(А/Ь.550), а также рядом других государств, не 
могут обойти требования известной логики и точ­
ности. Если признать существование одного ки­
тайского государства, члена — основателя О рга­
низации Объединенных Наций и постоянного чле­
на Совета Безопасности, то речь идет о признании 
единственно законных полномочий — полномочий 
Китайской Народной Республики, которая одна 
лишь может взять на себя все обязательства 
постоянного члена. Если же упорно настаивать на 
том, чтобы место Китая занимали представители 
властей, обосновавшихся на Тайване, то и впредь 
будут существовать все условия, порождающие 
постоянное нарушение порядка и равновесия в
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мире. Некоторые, несомненно, хотели бы сохра­
нить иллюзию о существовании двух Китаев, дру­
гие — о существовании Китая и Тайваня. И звест­
но, однако, что такая фикция не может стать 
реальностью, поскольку прежде всего и в любом 
случае не удастся уйти от ответа на простой 
вопрос о том, кто же представляет Китай? Ясно, 
что не может быть двух Китаев, как не может 
быть и двух Италий или двух Японий. Не может 
быть Китая и Тайваня, как не может быть од­
новременно американского государства и остро­
ва Огненная Земля, Соединенного Королевства и 
островов Силли.

63. В адрес Китайской Народной Республики вы­
двигался ряд обвинений — скорее в злостных на­
мерениях, нежели в злонамеренных действиях, 
особенно в отношении его права на освобождение 
Тайваня. Если, как признают все, Тайвань являет­
ся китайской территорией, то было бы совершен­
но естественно, чтобы вся китайская территория, 
включая и Тайвань, была объединена. То, что 
было законным для всех революций, охвативших 
всю территорию Китая, равным образом относится 
и к Китаю. Трудно понять, как могут те, кто 
обвиняет Китайскую Народную Республику в на­
мерении «вторгнуться на Тайвань», в то же время 
оказывать помощь и поддержку тем, кто вынаши­
вает безумные планы вторжения в континенталь­
ный Китай. Здесь заявили, что Китай говорит о 
необходимости перестройки Организации Объеди­
ненных Наций, что он сожалеет, что Совет Безо­
пасности не смог выполнить возложенную на него 
миссию по поддержанию международного мира и 
безопасности. Более того, здесь вооружились ци­
татами, чтобы обвинить Китай в заявлениях, со­
гласно которым Организация Объединенных Н а­
ций должна исправить свои ошибки и провести 
широкую реорганизацию и реформу, что она дол­
жна признать все свои прежние ошибки и испра­
вить их и, наконец, что Устав Организации О бъ­
единенных Наций должен быть пересмотрен и из­
менен всеми странами, большими и малыми.

64. Мнения могут расходиться, но кто может 
оспаривать необходимость реформ и изменений? 
Оценки могут быть разными, но кто не чувствовал 
известного разочарования и огорчения по поводу 
неудач нашей Организации в решении столь ж из­
ненно важных проблем, как проблема Палестины, 
Ближнего Востока, Родезии, Южной Африки и 
проблема ядерной безопасности? В отношении 
этих проблем сам Генеральный секретарь призвал 
посмотреть на вещи по-новому; он сам забил 
тревогу. Стоит ли считать, что те, кто придержи­
вается той же позиции, те, кто проявляет т а ­
кое же беспокойство, что и Генеральный секре­
тарь, который является подлинной совестью меж­
дународного сообщества, должны спокойно от­
нестись к тому, что их лишают права участвовать 
в работе нашей Организации?

65. Нельзя также не испытывать известной трево­
ги, слушая, как делегации некоторых великих 
держав с нервозностью говорят о возможности 
разногласий и беспорядка в результате возвращ е­

ния Китая в нашу среду. Такую же нервозность 
проявляют эти делегации при обсуждении в аж ­
нейших вопросов. В этом можно было убедиться 
несколько дней назад, когда речь шла об апартеи­
де. Именно эти делегации с их консервативными 
взглядами связываю т появление разногласий и 
беспорядка с принятием в Организацию колони­
альных народов, как они утверждают это и в 
отношении Китая. Пусть те, кто согласен с подо­
бными обвинениями в адрес Китая, учтут, что они 
и сами могут стать жертвами таких же необосно­
ванных обвинений.

66. Кое-кто открыто, без всякого стеснения, по­
требовал, чтобы права Китая в Организации О бъ­
единенных Наций не были восстановлены прежде 
всего потому, что он будет проводить политику 
агрессии, а такж е потому, что он будет придержи­
ваться воинственной позиции; в связи с этим были 
приведены некоторые конкретные примеры и ситу­
ации. Достаточно, однако, взглянуть на события в 
Корее, во Вьетнаме и вообще в мире, чтобы 
убедиться, что если Китай сохраняет свои револю­
ционные позиции, на что он имеет абсолютное 
право, то его никак нельзя обвинять в агрессии, 
тем более что такие обвинения выдвигаются теми, 
кто отказывает Китаю в его законном праве быть 
представленным в нашей Организации.

67. Как можно обвинять страну в агрессии в 
момент, когда установлено, что она не участвует 
ни в одном конфликте? Как можно допустить, 
чтобы подобное обвинение в агрессии выдвигалось 
теми, кто во имя искусственно созданных союзов 
участвует в вооруженной интервенции, явно имею­
щей целью нарушать международные договоры и 
попирать чаяния народов.

68. Еще одна вариация на ту же тему: нам за я в ­
ляют, что Китай не является страной, стремящей­
ся к миру, и поэтому не отвечает требованиям, 
предъявляемым к государствам, участвующим в 
работе нашей Организации. О каком мире идет 
речь? О рах А те п с ап а , о рах ВгП апш са? Если 
речь идет о колониальном мире, о мире сионизма и 
апартеида, то абсолютно ясно, что Китай, как и 
многие из государств-членов, не стремится к тако­
му миру. И, наоборот, если речь идет о мире, 
основанном на национальной независимости, суве­
ренном равенстве и взаимном уважении нацио­
нальных интересов, то здесь у нас имеются некото­
рые основания полагать, что Китай придержива­
ется такой концепции мира.

69. Шаткие выводы, основанные на таких цита­
тах, никак не могут изменить двух реальных ф ак­
тов, которые ясны всему миру, а именно, что 
сосуществование является свершившимся фактом 
и что революция по самой своей природе но­
сит постоянный характер. Как доказали народы 
Азии, Африки и Латинской Америки, революцион­
ная война — это один из путей, создающих усло­
вия для международного мира. Опыт же колониа­
лизма, неоколониализма и империализма показал, 
что навязанный мир — это один из путей, ведущих 
к международным столкновениям.
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70. В заключение было бы, пожалуй, важ но отме­
тить некоторые факты, которые не получили при­
знания из-за характера наших прений и их некон- 
кретности: представители властей, обосновавших­
ся на Тайване, фактически не рассматриваются 
больше ни как представители Китая, ни как лица, 
обладающие прерогативами, предоставляемыми 
представителям постоянных членов Совета Безо­
пасности.

71. Несмотря на то что туман еще не полностью 
рассеялся, уже можно заметить неустанные по­
иски условий для соглашения, которое сначала 
неизбежно коснется Азии, а затем и нашей О рга­
низации. Объясняется это тем, что заинтересован­
ные государства хотят, чтобы Азия была свободна 
от господства любой державы и не подвергалась 
угрозе подчинения какой-либо державе.

72. Было бы правильнее всего сказать, что страны 
Азии боятся именно «угроз извне» [1714-е заседа­
ние, пункт 210]. Именно об этом говорил наш 
выдающийся коллега, представитель Австралии 
г-н Шоу. Нет, Азия не хочет подчиняться господ­
ству ни Соединенных Ш татов, ни какой-либо дру­
гой державы. Нет, Азия не хочет подвергаться уг­
розе со стороны Соединенных Ш татов или какой- 
либо другой державы. Д а, именно угроз извне, в 
основном со стороны Соединенных Ш татов, Азия 
боится больше всего. В день, когда эти угрозы, 
это подчинение навсегда уйдут в прошлое, в 
Азии восстановятся мир и согласие. В этом смыс­
ле провал попыток навязать господство, провал 
угроз в отношении Вьетнама служат источником 
оптимизма и утешения.

73. Г-н ПАНЬЯРАЧУН (Таиланд) (говорит по- 
английски): Генеральная Ассамблея вновь рас­
сматривает вопрос о представительстве Китая. 
Этот вопрос из гоДа в год включается в повестку 
дня отчасти в силу значения, придаваемого ему 
теми государствами, которые претендуют на право 
выступать от имени тоталитарного коммунисти­
ческого режима в континентальном Китае и кото­
рые без всякой сколько-нибудь оправданной при­
чины стремятся исключить Китайскую Республику 
из Организации, создавать которую она помогала 
от имени китайского народа. Эти сами себя упол­
номочившие представители взяли на себя незавид­
ную задачу попытаться убедить хорошо информи­
рованное мировое общественное мнение в мирных 
и добрососедских намерениях страны, долго и 
настойчиво практикующей маоизм. Обстоятельст­
ва, лучше всего известные им самим, заставляю т 
их пропускать мимо ушей бесконечные категори­
ческие заявления китайских коммунистических ли­
деров, а' такж е забы вать о недавнем прошлом. 
Изображение ими континентального Китая как в 
своей основе мирного государства, значение дей­
ствий которого преувеличивается или извращ ает­
ся, к сожалению, полностью противоречит фактам. 
Таким образом, они сами поддались самообману 
или еще того хуже. Если бы их деятельность не 
имела особого значения или не влекла за  собой 
серьезных последствий для других стран или даж е 
для всей Организации Объединенных Наций, то

они были бы вольны продолжать ее на свой 
собственный страх и риск и в ущерб самим себе. 
Но поскольку этот вопрос затрагивает безопас­
ность и благосостояние многих государств, вклю­
чая и мою страну — Таиланд, а также нормальное 
и последовательное развитие всемирной Органи­
зации (и, возможно, угрожает самому ее сущест­
вованию), крайне необходимо не оставлять без 
ответа подобную деятельность.

74. Таиланду и другим государствам, находящим­
ся в непосредственной близости от континенталь­
ного Китая, невозможно игнорировать его сущест­
вование. Наоборот, мы в полной мере воспринима­
ем Китайскую Народную Республику как сущест­
вующую реальность. Существующие в этом райо­
не политические реальности не только весьма оче­
видны, но и весьма остро нами ощущаются. С мо­
мента своего образования континентальный Китай 
непрерывно и сознательно стремился установить 
гегемонию над соседними странами, прибегая к 
самым различным средствам, включая неприкры­
тую вооруженную агрессию, скрытую агрессию 
под маркой «национально-освободительных 
войн», подрывную деятельность и инфильтрацию. 
Его главной статьей экспорта является револю­
ция, первостепенная задача которой состоит в 
свержении законных режимов во всех без исклю­
чения соседних государствах. Среди совсем не­
давних жертв китайской коммунистической аг­
рессии находится немало стран, которые ошибоч­
но поддерживали дружественные отношения с 
коммунистическим Китаем.

75. Делегация Таиланда не испытывает ни удо­
вольствия, ни чувства гордости, когда она гово­
рит, что Индия, Индонезия, Бирма и Камбоджа 
уже вкусили этот горький плод на практике. Ин­
дия все еще стоит перед угрозой новой открытой 
агрессии у своих северных границ и вынуждена 
бороться с подрывной деятельностью китайских 
коммунистов в Нагаленде. Индонезия узнала о 
проводимых под руководством Пекина новых при­
готовлениях свергнуть ее законное правительство, 
после того как некоторые преступники, участво­
вавшие в неудавшемся коммунистическом пут­
че, рассмотрели сложившееся положение с ки­
тайскими коммунистическими властями в Пекине. 
В одной из своих типичных радиопередач пекин­
ское радио, выступающее от имени Централь­
ного комитета коммунистической партии Бирмы, 
18 марта 1968 года призвало «всех угнетенных 
людей» на всей территории Бирмы «объединиться 
и свергнуть бумажного тигра — военное прави­
тельство Не Вина». Д аж е принц Камбоджи Сиа­
нук, поставленный перед фактом активизации де­
ятельности китайских коммунистов в его стране, в 
своем заявлении для печати 18 сентября прошлого 
года признал: «Я не ожидал, что Китай нанесет 
удар по Камбодже Сианука и окажет такую все­
стороннюю поддержку местным коммунистам в их 
борьбе против нашего режима и нашего народа». 
Кроме того, китайское коммунистическое руковод­
ство фактически объявило партизанскую войну 
против Таиланда и совершало провокации против 
законных властей Малайзии, Непала, Филиппин,
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Цейлона и многих других далеких и близких 
стран.
76. Положение других жертв китайской комму­
нистической агрессии значительно хуже. Респуб­
лика Вьетнам и Королевство Л аос в полной мере 
вкушают тяготы дорогостоящей и разрушительной 
борьбы, которую они ведут, чтобы сохранить свои 
страны свободными и независимыми и защитить 
их от нападения северо-вьетнамских коммунистов, 
поддерживаемых и поощряемых коммунисти­
ческим Китаем. Что касается войны во Вьетнаме, 
то московское радио 22 мая 1968 года недвусмыс­
ленно указало на то, что «Китай не желает перего­
воров по Вьетнаму, Китай хочет войны... Да, 
дорогие друзья, М ао Цзэ-дун желает, чтобы во 
Вьетнаме по-прежнему лилась кровь». Что касает­
ся Л аоса, то стоит напомнить, что коммунисти­
ческий Китай, подписавший Женевские соглаше­
ния 1962 года, нарушил названные Соглашения 
даж е раньше, чем успели высохнуть чернила. Д ру­
гим примером является систематическое и жесто­
кое преследование пекинским режимом народ­
ностей, населяющих Тибет. Практически, все по­
читаемые места богослужения в Тибете разруш е­
ны и превращены в центры по руководству кара­
тельными операциями.

77. Наконец, события в Корее должны были бы 
послужить уроком всему миру и, в частности, 
нашей Организации, когда этот всемирный орган 
в первый и пока в последний раз недвусмыслен­
но признал в резолюции Генеральной Ассамблеи 
[498 (V ) ] , что «Центральное народное правитель­
ство Китайской Народной Республики, оказывая 
непосредственную помощь и содействие стороне, 
уже начавшей агрессию в Корее, и ведя военные 
действия против находящихся в Корее вооружен­
ных сил Организации Объединенных Наций, тем 
самым само совершает агрессию в Корее».

78. Коммунистический Китай, по существу, участ­
вовал почти во всех основных кризисах в Азии и в 
районе Тихого океана. Бесполезно говорить о том, 
нужно ли ему такое участие. Необходимым явля­
ется его неучастие, невмешательство во внутрен­
ние дела других государств и конструктивное со­
трудничество в нашей совместной деятельности, 
направленной на то, чтобы мир стал лучше и жить 
в нем стало безопаснее.
79. В свете вышеизложенного уместно спросить, 
примут ли на себя китайские коммунисты обяза­
тельства, содержащиеся в Уставе Организации 
Объединенных Наций, а также хотят ли они и мо­
гут ли выполнить эти обязательства. На Генераль­
ной Ассамблее делались заявления относитель­
но того, что присутствие коммунистического Ки­
тая в Организации Объединенных Наций «край­
не необходимо для укрепления авторитета и пре­
стижа этой Организации». Может, однако, воз­
никнуть вопрос, а не более ли оправданно обрат­
ное. Делегация Таиланда серьезно сомневается в 
желании или способности континентального Ки­
тая выполнить основные обязательства, о которых 
говорится в статье 4 (I) Устава. Можно лишь 
гадать о том, пожелает ли коммунистический Ки­

тай принять на себя содержащиеся в Уставе обя­
зательства и добросовестно их выполнять (что 
мало вероятно), а такж е о том, пожелает ли 
коммунистический Китай вступить в Организа­
цию, которую он осуждает и поносит и благород­
ные принципы которой нарушаются и оскверняют­
ся им на словах и на деле. Кстати, никто из 
поборников представительства коммунистического 
Китая в Организации Объединенных Наций не 
смог нам четко сказать, желает ли на самом деле 
коммунистический Китай стать членом Организа­
ции Объединенных Наций.

80. Как повлияет тогда на сохранение мира и 
безопасности присутствие в Организации Объеди­
ненных Наций такого жестокого поджигателя з а ­
хватнических и экспансионистских войн? В дрожь 
приводит одна мысль о том, чем могло бы закон­
читься рассмотрение стоящих перед Организацией 
Объединенных Наций проблем, связанных с под­
держанием мира или другими вопросами, если бы 
коммунистический Китай был членом Совета Бе­
зопасности и Генеральной Ассамблеи. Нужно ли 
нам принимать коммунистический Китай в О рга­
низацию Объединенных Наций, чтобы доказать 
мировой общественности, что Совет Безопасности 
можно превратить в абсолютно бездейственный и 
неэффективный орган?

81. В отношении областей деятельности, не свя­
занных с политикой, можно также поинтересо­
ваться, каким образом присутствие режима, пред­
намеренно начавшего «культурную революцию» с 
целью уничтожить вековое наследие и культурные 
памятники своего народа, будет способствовать 
международному сотрудничеству в решении мно­
гих важнейших проблем и в развитии и поощре­
нии уважения прав человека и основных свобод 
для всех. Д аж е большинство социалистических 
стран поняло невозможность сотрудничества с 
коммунистическим Китаем, и нам нетрудно понять 
причины этого.

82. Кроме того, можно ли ожидать, что принятие 
державы, открыто третирующей и принижающей 
любую попытку достигнуть контроля над вооруже­
нием или полного разоружения, приведет к укреп­
лению доверия между государствами — членами 
Организации в достижении конкретных результа­
тов в этой важнейшей области ее деятельности? 
Еще в 1957 году на Московском совещании ком­
мунистических и рабочих партий М ао Цзэ-дун, 
как отмечалось в мае 1968 года в журнале «Ком­
мунист» №  8, «отстаивал антимарксистский тезис 
о том, что мировой империализм может быть 
побежден лишь в результате войны с применением 
ракетно-ядерного оружия». Такое умонастроение 
характерно для пекинских лидеров и по сей день. 
Мы хорошо знаем, что коммунистический Китай 
продолжает презрительно относиться к Договору 
о запрещении испытаний ядерного оружия1, бро­
сая вызов мировому общественному мнению и 
пренебрегая им в вопросе о ядерных испытаниях. 
Он также вызывающе и наотрез отклонил пригла­
шение Генерального секретаря принять участие в

1 Московский договор, подписанный 5 августа 1963 года.
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Конференции государств, не обладающих ядер- 
ным оружием, которая состоялась недавно в Ж е­
неве2 .

83. Высказывались утверждения или предполо­
жения, что представительство китайского комму­
нистического режима в нашей Организации (если 
оно будет допущено) превратит тигра в ягнен­
ка, непокорного разбойника — в респектабельного 
и обладающего чувством ответственности члена 
международного сообщества. Если бы произошла 
такая метаморфоза, то делегация Таиланда со 
своей стороны стала бы считать, что более радуж ­
ные перспективы для дела мира, безопасности и 
свободы малых стран, находящихся в настоящее 
время под угрозой воинственных догм и экспан­
сионистской политики коммунистического Китая, 
могли бы быть достаточным основанием для его 
предполагаемого участия в деятельности Органи­
зации Объединенных Наций. Но, к сожалению, 
итог прошлых событий и наблюдающиеся в насто­
ящее время тенденции их развития не дают осно­
ваний для оптимизма, и любое утверждение об­
ратного представляется нам лишь попыткой вы­
дать желаемое за  действительное и полностью 
расходится с реальной действительностью. С са­
мого начала «культурной революции» коммунис­
тический Китай еще более изолировал себя от ос­
тального мира. Он проповедует вооруженное на­
силие и необузданную ненависть ко всему иност­
ранному. В газете «Жэньминь жибао» от 30 нояб­
ря 1967 года категорически утверждалось, что 
«китайцы не желают стать членами Организации 
Объединенных Наций».

84. Универсальность, хотя она сама по себе и 
желательна, не является важнейшей целью О рга­
низации Объединенных Наций. Ни размер страны, 
ни ее ядерная мощь не являются конечным крите­
рием при ее принятии во всемирную Организацию. 
Эти соображения могут учитываться, однако они 
должны рассматриваться в свете целей и прин­
ципов Устава Организации Объединенных Наций.

85. Резким контрастом является то, что благо­
творное присутствие Китайской Республики в на­
шей Организации дало возможность по меньшей 
мере 13 миллионам человек на Тайване, которым 
удалось избежать тяжелого ярма коммунисти­
ческого гнета, по-прежнему постоянно и на закон­
ных основаниях представлять свои интересы и 
чаяния в этом международном органе и способст­
вовать его росту на благо человечества в соответ­
ствии с целями и принципами Устава. Те, кто 
призывает других признать существование комму­
нистического Китая, должны заставить себя при­
знать существование Тайваня, который находится 
под эффективным управлением правительства Ки­
тайской Республики. Делегация Таиланда разде­
ляет мнение огромного числа обозревателей во 
всем мире, которые восхищаются успехами и до­
стижениями Китайской Республики в экономике и 
других областях человеческой деятельности. П ро­
фессор современной истории Оксфордского уни­

2 Состоялась 29 августа — 28 сентября 1968 года.

верситета Хью Тревор-Ропер писал, например, в 
лондонской газете «Санди тайме» от 4 февраля 
1968 года, что Тайвань —

«это не старый гарнизон, это новое общество, 
уже сформировавшееся, процветающее и уве­
ренное в себе. В этой социальной лаборатории 
изгнанное националистическое правительство 
Китая путем рациональных и либеральных ме­
тодов разрешило проблемы, которые оно не 
могло решить на континенте, причем разрешило 
их таким образом, что решение их коммуниста­
ми кажется не только обскурантистским, но и в 
известном смысле малоэффективным».

86. Кроме того, делегация Таиланда с удовлетво­
рением отмечает мирные и прогрессивные стремле­
ния Китайской Республики и поддержку ею уси­
лий по региональному сотрудничеству, что являет­
ся ярким свидетельством присущего азиатским 
народам духа долготерпения и чувства общности 
интересов, которые пронизывают мышление их 
мудрых и способных руководителей. Можно без 
всяких оговорок сказать, что представительство, 
участие и сотрудничество Китайской Республики в 
этой Организации послужили упрочению ее пре­
стижа и жизнеспособности на благо всех нас.

87. Ход длящихся уже неделю общих прений по 
рассматриваемому нами пункту повестки дня дол­
жен был бы выявить очевидность того, что этот 
вопрос чреват последствиями для будущего разви­
тия и даж е для самого существования нашей 
Организации и не может не оказать серьезнейше­
го влияния на важные проблемы мира, свободы и 
прогресса. То, о чем идет речь, имеет важное 
значение, а конечный результат — тяжелые по­
следствия. Четырнадцать авторов проекта резолю­
ции А/Ь.548 и Абб.1, включая Таиланд, не сомне­
ваются в том, что этот вопрос ставит серьезную 
проблему первой величины и соответственно тре­
бует от государств — членов Организации при­
нять, насколько это возможно, единогласное ре­
шение. Делегация Таиланда уверена, что, когда 
этот вопрос будет поставлен на голосование и бу­
дет проведено поименное голосование, верх одер­
жит разумное решение, и это принятое решение 
будет основано на здравой и реалистической оцен­
ке фактов, а не на сомнительном и временном 
компромиссе. Моя делегация призывает Генераль­
ную Ассамблею вновь подтвердить, что остается в 
силе ее предыдущее решение о том, что «любое 
предложение изменить представительство Китая 
является важным вопросом» согласно положени­
ям статьи 18 Устава.

88. Второй проект резолюции, представленный 
Албанией и другими авторами, содержится в доку­
менте А/К549 и АДс1Л. Не говоря уже о его тенден­
циозном и воинственном тоне, он призывает ис­
ключить представителей Китайской Республики из 
Организации Объединенных Наций и заменить их 
представителями Пекина. В дополнение к уже 
изложенным мною причинам необходимо также 
вспомнить, что Китайская Республика является 
государством — основателем Организации Объ­
единенных Наций и что в соответствии с положе­
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ниями Устава ей было предоставлено право быть 
постоянным членом Совета Безопасности. Из это­
го следует, что она не может быть лишена этого 
права по воле горстки членов Организации Объ­
единенных Наций. Не так-то легко исключить 
первоначального и постоянного члена. Это тем 
более трудно сделать, поскольку доводы, выдвига­
емые в пользу такой решительной и несправедли­
вой меры, отнюдь не соответствуют положениям 
Устава и находятся в прямом противоречии с 
имеющимися фактами и обстоятельствами.

89. Проект резолюции А/Ь.550, представленный 
делегацией Италии и другими авторами, был до­
вольно подробно проанализирован несколькими 
делегациями. В результате проведенных прений 
стало очевидным, что в этом проекте резолюции 
(непроизвольно или же по другим причинам) объ­
единены две стороны главного вопроса о Китае. 
На этой основе проект резолюции не имеет шансов 
сдвинуть проблему с мертвой точки, хотя его 
авторы утверждают обратное. Поэтому делегация 
Таиланда не усматривает ничего ценного в этом 
проекте резолюции как с точки зрения процедуры, 
так и с точки зрения существа вопроса и соответ­
ственно будет голосовать против него, как она 
делала и ранее.

90. Моя делегация утверждает, что решение раз­
личных мировых проблем не связано с представи­
тельством или участием коммунистического Китая 
в Организации Объединенных Наций. Это реше­
ние зависит скорее от готовности коммунисти­
ческого Китая признать реально существующее 
положение в Азии, в районе Тихого океана и 
других районах мира и осознать, что ни одна 
страна, какой бы малой она ни была и как бы 
слаба ни была ее независимость, не желает нахо­
диться под властью и под контролем китайских 
повелителей. Их национальные стремления дол­
жны быть свободны от власти и контроля вне­
шних сил (к какому бы району последние ни 
принадлежали) и не должны быть подчинены воле 
кого бы то ни было. В то же время в этих странах 
намечается растущая тенденция к региональной 
ответственности и региональной солидарности, к 
участию в конструктивных мероприятиях на осно­
ве равноправного сотрудничества и взаимных ин­
тересов.

91. Коммунистический Китай не будет играть ни­
какой роли в Организации Объединенных Наций 
или международном сообществе до тех пор, пока 
он будет рассматривать «национально-освободи­
тельные войны» как основу своей политики. Если 
и тогда континентальный Китай, независимо от 
своей политической идеологии, откажется от воин­
ственной политики и прекратит руководство и 
поддержку раскольнических движений с целью 
свергнуть законные правительства в таких стра­
нах, как Индия, Бирма, М алайзия, Л аос, Камбод­
жа, Вьетнам, Индонезия, Корея и Таиланд, роль 
Китая как великой нации, унаследовавшей древ­
нюю и почитаемую всеми культуру Азии, будет 
неизбежно восстановлена. Но до тех пор, пока 
континентальный Китай будет упорно отказы вать­

ся должным образом признавать жизненные ф ак­
ты, ему не место в Организации Объединенных 
Наций; ему не место в сообществе цивилизован­
ных стран и, уж если на то пошло, в сознании 
человечества.

92. Г-н АЛАРКОН Д Е  КЕСАДА (Куба) (говорит 
по испански): Генеральная Ассамблея вскоре з а ­
кончит обсуждение вопроса о представительстве 
Китая, которое фактически превращается в еж е­
годные прения. Если это обсуждение и принесло 
какой-либо практически ощутимый результат, то 
он состоит в том, что оно позволило полностью 
прояснить противостоящие позиции.

93. Сегодня никто уже не может сомневаться в 
подлинном характере рассматриваемого вопроса 
или отрицать причины, по которым этот вопрос не 
получил еще справедливого решения, отвечающе­
го интересам Организации Объединенных Наций. 
Однако некоторые делегации все еще пытаются 
привнести элементы путаницы в наши прения и 
исказить правдивое толкование событий, которые 
являлись частью истории Организации Объеди­
ненных Наций на протяжении двух десятилетий. 
Именно поэтому я позволю себе кратко пере­
числить основные элементы, составляющие этот 
вопрос.

94. Китай — единое государство, член — основа­
тель Организации Объединенных Наций; по Уста­
ву, подписанному в Сан-Франциско, он наделяет­
ся даже статусом постоянного члена Совета Безо­
пасности. Следовательно, совершенно абсурдно 
обсуждать вопрос о принятии его в Организацию 
Объединенных Наций, чего, кстати, никто и не 
предлагал.

95. Разговоры о принятии или исключении любого 
члена в связи с этим вопросом можно лишь истол­
ковать как попытку исказить правду и обмануть 
неосторожных. С другой стороны, этот вопрос 
слишком стар, чтобы кому-нибудь удалось фаль­
сифицировать его посредством запоздалых софиз­
мов. Конкретно говоря, уже последние девятнад­
цать лет Генеральной Ассамблее предлагают 
определить, кто является законным представите­
лем этого государства. Речь идет лишь о подтвер­
ждении последствий тех событий, которые про­
изошли почти два десятилетия тому назад и ко­
торые уже окончательно стали достоянием ис­
тории.

96. В 1949 году в Китае победило революцион­
ное движение, и эта победа, несомненно, явилась 
одним из наиболее важных событий нашего време­
ни. Начиная с прошлого века обширная китайская 
территория служила «пастбищем» для прожорли­
вого империализма, а многочисленное население 
Китая испытало на себе все виды эксплуатации, 
нищеты и политического угнетения как следст­
вие двойного гнета, навязанного иностранными 
колонизаторами и прислуживавшими им феода­
лами.
97. Трудящиеся массы Китая вели длительную и 
героическую борьбу против своих угнетателей,
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постепенно разгромив их во всех районах конти­
нентальной территории этой страны. Так была 
установлена народная власть, и Китай начал свое 
поступательное движение к социализму.

98. Успехи, достигнутые китайскими трудящимися 
за  эти девятнадцать лет, хорошо известны, и нет 
необходимости комментировать их здесь. Д оста­
точно удостовериться в том, что старый Китай, 
голодный, нищий и отсталый, исчез навсегда и 
открыл путь новому обществу, обществу без экс­
плуататоров и эксплуатируемых, в жизнь которого 
прочно вошли современная промышленность, на­
ука и техника. Победа народной революции в 
Китае явилась важным звеном в процессе нацио­
нального освобождения, который после второй 
мировой войны непрерывно развивается в Азии, 
Африке и Латинской Америке.

99. Именно поэтому китайская революция вы зва­
ла ненависть американских империалистов. В пе­
риод гражданской войны Вашингтон открыто вме­
шался в дела Китая, пытаясь всеми средствами 
удержать прогнивший режим Чан Кай-ши, и в 
конечном итоге оккупировал китайскую провин­
цию Тайвань, где до сих пор он предоставляет 
убежище этому режиму.

100. С тех пор 7-й флот янки незаконно занимает 
эту неотъемлемую часть китайской территории, 
грубо нарушая все принципы международного 
права. Если на Тайване все еще существует груп­
па антинациональных и антикитайских ренегатов, 
то это обеспечивается исключительно вмешатель­
ством Соединенных Ш татов. Пытаться доказать, 
что фиктивный чанкайшистский режим представ­
ляет собой суверенное государство, значит наде­
лить военный флот янки правом предоставлять в 
долг внешние атрибуты суверенитета. Попытка 
наделить группу предателей статусом предста­
вительства в международном сообществе — это 
оскорбление всех независимых государств, кото­
рые не обязаны своим существованием пушкам 
какой бы то ни было иностранной державы.

101. Оккупация Тайваня вооруженными силами 
США является международным преступлением, 
нарушением суверенитета Китая и посягательст­
вом на права всех народов. Подобное преступле­
ние не может создать никаких прав. Это самоуп­
равное, незаконное и несправедливое положение 
продолжало существовать на протяжении почти 
д в а д ц ати лет как проявление агрессивной полити­
ки и политики вмешательства со стороны империа­
листического правительства Соединенных Ш та­
тов. Однако длительность преступления не изме­
няет его характера.

102. Поэтому наша делегация хотела бы вновь 
заявить свой категорический протест против лю­
бой формы так называемого тезиса о двух Китаях. 
Любая попытка признать права клики, укрывшей­
ся на Тайване, любая попытка прийти к иллюзор­
ному компромиссу с предполагаемой Китайской 
Республикой явилась бы, на наш взгляд, полити­
чески недопустимой, несправедливой с точки зре­
ния морали и исторически неразумной.

103. Существует лишь один Китай, и только его 
может представлять с 1949 года Китайская Н а­
родная Республика. Исключительно этому Китаю 
принадлежит место в ООН, которого он был ли­
шен девятнадцать лет назад, включая и его 
постоянное место в Совете Безопасности. Китай — 
единое целое, которому принадлежит и остров 
Тайвань.

104. То, что происходит с тех пор в Организации 
Объединенных Наций, это настоящий фарс, устро­
енный группой лиц, которые, не обладая никакими 
законными полномочиями, участвуют в нашей р а­
боте, как если бы они представляли государст­
в о — основателя Организации Объединенных Н а­
ций, истинным представителям которого мешают 
занять принадлежащее им место.

105. Если подобное абсурдное положение сохра­
нялось на протяжении такого длительного време­
ни, то причиной этого было давление со стороны 
американского правительства. В течение двенад­
цати лет, с 1949 по 1961 год, делегация Соединен­
ных Ш татов мешала Генеральной Ассамблее даже 
приступить к обсуждению проблемы представи­
тельства Китая. Это было время, когда США еще 
питали иллюзии относительно возможности вторг­
нуться в континентальный Китай со стороны Тай­
ваня и навязать стране контрреволюционный пре­
дательский режим. Это было время, когда значи­
тельная часть человечества, все еще находив­
шаяся под колониальным господством, не могла 
участвовать в наших прениях.

106. Но времена стали меняться, и в конце концов 
на шестнадцатой сессии этот вопрос был включен 
в повестку дня Генеральной Ассамблеи. Именно 
тогда делегация Соединенных Ш татов и придума­
ла новый антикитайский маневр: самоуправно на­
вязала процедуру голосования, при которой для 
решения этой проблемы необходимо большинство 
в две трети голосов. Иными словами, вопрос, 
который ранее даж е не заслуживал обсуждения, 
вдруг превратился в «важный вопрос». Существо 
этого маневра сводится к использованию машины 
голосования, которой еще располагают американ­
цы, для навязывания незаконного и произвольно­
го решения, не имеющего ничего общего с положе­
ниями статьи 18 Устава.
107. Решение по американскому проекту резолю­
ции [А/Ь.548 и АсИ.1] заранее предопределяет ре­
шение существа вопроса и неразрывно связано с 
позицией, занимаемой по отношению к этой про­
блеме. Ни тот, кто говорит о своем желании 
видеть проблему представительства Китая решен­
ной надлежащим образом, ни даж е тот, кто стре­
мится представить свою позицию по данной про­
блеме как объективную, не могли бы без явного 
противоречия голосовать за  принятие американ­
ского проекта. Принятие подобного проекта зар а ­
нее предполагает изменение характера рассматри­
ваемой проблемы, которая является и всегда яв­
лялась лишь вопросом о верительных грамотах; 
на деле поддержка проекта означает проявление 
солидарности с политикой агрессии, проводимой 
американским правительством против Китая.
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108. В этом году нам вновь представили на 
рассмотрение проект резолюции (проект пяти 
стран — А/Б.550), в котором предлагается создать 
комитет для изучения и исследования возмож ­
ностей решения проблемы представительства Ки­
тая. Подобная резолюция ни в коей мере не носит 
процедурного характера и связана с занятием 
ясной позиции по существу проблемы. Создание 
комитета по изучению означало бы непризнание 
бесспорных прав Китайской Народной Республики 
на представительство в Организации. Ни одно­
му из правительств, которые представляют здесь 
различные государства — члены Организации, не 
пришлось испытать на себе эту невыносимую про­
цедуру при направлении своей делегации. Подоб­
ная процедура означала бы нарушение суверен­
ных прав Китайской Народной Республики, а так ­
же недопустимое нарушение принципа равенства 
всех государств.

109. Кроме того, как объяснить общественности, 
что после столь продолжительных прений при­
шлось бы создать специальный комитет для изуче­
ния этого вопроса? Какой-нибудь внешний наблю­
датель, вероятно, мог бы сказать нам о целесо­
образности создания специального комитета для 
изучения вопроса о том, почему проводимые здесь 
дискуссии не достигают результатов, которых 
страстно желают народы. Известно также, что 
один такой комитет уже рождался и бесславно 
умер еще в самом начале рассмотрения этого 
вопроса. А разве не подозрителен тот факт, что 
делегация Соединенных Ш татов, та самая делега­
ция, которая на протяжении двенадцати лет вы­
ступала против обсуждения этого вопроса, делега­
ция представляющая правительство, породившее 
Чан Кай- ши и не допускающее Китайскую Н арод­
ную Республику в Организацию Объединенных 
Наций, заявила о том, что будет голосовать за 
принятие этого проекта резолюции?

110. Есть только одно законное и приемлемое 
решение вопроса, рассматриваемого Генеральной 
Ассамблеей. Этим решением является поддержан­
ный шестнадцатью делегациями, в том числе деле­
гацией Кубы, проект резолюции А/Ь.549 и Абб.1. 
Единственным путем является безотлагательное и 
полное восстановление прав Китайской Народной 
Республики в Организации Объединенных Наций. 
По самой своей сущности эта мера неразрывно 
связана с немедленным изгнанием узурпирующей 
группы, давно уничтоженной китайским народом и 
похороненной историей. Эта мера всегда была и 
продолжает оставаться не более чем простой про­
веркой верительных грамот, и если вследствие 
самоуправного поведения Соединенных Ш татов 
эта проблема была превращена в вопрос, требую­
щий решения Генеральной Ассамблеи, решить его 
она должна только путем простого большинства 
голосов.

111. Эти прения недвусмысленно подтвердили 
верность нашего предложения. Его юридические и 
политические основы сегодня являются бесспор­
ными. Против восстановления законных прав Ки­
тайской Народной Республики были выдвинуты

некоторые аргументы, лишь кажущиеся аргумен­
тами, а на деле лишенные сути и далекие от 
рассматриваемого нами вопроса.

112. Сегодня совершенно ясно, что в ходе этих 
прений сталкиваются только две противополож­
ные позиции. С одной стороны, принципы пра­
ва, интересы международного сообщества, долг 
быть справедливыми по отношению к государст­
в у — основателю Организации Объединенных Н а­
ций. С другой — интересы американского импери­
ализма, его политика душителя всех народных 
движений, его стремление использовать Органи­
зацию Объединенных Наций в качестве орудия 
для осуществления своих планов мирового гос­
подства.
113. Делегация Соединенных Ш татов пытается 
диктовать свои условия Генеральной Ассамблее. 
В своем заявлении представитель Соединенных 
Ш татов осмелился присвоить себе функции судьи, 
наделенного правом квалифицировать политику 
Китайской Народной Республики и выносить ре­
шение по вопросу о том, совместима ли эта по­
литика с принципами Устава Организации Объ­
единенных Наций.
114. Ассамблея вправе задать вопрос: какими 
правами обладает делегация Соединенных Ш та­
тов, чтобы говорить от имени Устава, подписанно­
го в Сан-Франциско? М ожет быть, этими правами 
их наделила их варварская агрессия против вьет­
намского народа? Или они возникли в результате 
преступного нападения на Корею в 1950 году? 
Или США добились их путем интервенции в Г ва­
темале, Кубе, Конго, Доминиканской Республике 
и на Ближнем Востоке?

115. Империалистическое правительство Соеди­
ненных Ш татов осуществляет на практике во всем 
мире политику агрессии, угроз и вмешательства в 
дела других стран. Своей глобальной политикой 
репрессий против революционных движений, свои­
ми попытками поработить все нации американ­
ский империализм поставил себя вне международ­
ного права и превратился в главного врага всех 
народов.
116. Позиция американского правительства в во­
просе о представительстве Китая в Организации 
Объединенных Наций является частью его гло­
бальной контрреволюционной политики. Пытаясь 
исключить из Организации Объединенных Н а­
ций представителей революционной власти, рож­
денной в борьбе китайского народа, и навязать 
вместо них клику, олицетворяющую собой лишь 
позорное, ушедшее в прошлое подчинение ино­
странцам, американский империализм тем самым 
отвергает неотъемлемое право народов изменять 
несправедливый социальный строй и устанавли­
вать форму государственного устройства, в на­
ибольшей степени отвечающую их законным инте­
ресам. Это стремление явно противоречит принци­
пу самоопределения наций и представляет собой 
серьезную угрозу для народов «третьего мира», 
страстно желающих добиться полной независи­
мости и преобразовать общественную структуру 
своих стран.
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117. По вышеизложенным причинам справедли­
вое решение вопроса о представительстве Китая 
является, по мнению делегации Кубы, принци­
пиальным вопросом. По этим причинам Италия 
является одним из авторов проекта резолюции 
А/Ь.549 и Абб. 1. По этим же причинам мы будем 
голосовать против проекта А/Ь.548 и Абб.1 и про­
екта, содержащегося в документе А/Ь.550.

118. П РЕД С ЕД А ТЕЛ Ь (говорит по-английски): 
Ораторов для выступления в прениях больше нет. 
Теперь слово получат представители, желающие 
выступить по мотивам голосования до его прове­
дения.
119. Г-н ХУОТ САМБАТ (Камбоджа) (говорит 
по-французски): 11 ноября сего года, когда я вы­
ступил [1711-е заседание] по вопросу о восстанов­
лении законных прав Китайской Народной Рес­
публики в Организации Объединенных Наций и во 
всех органах нашей международной Организации, 
проект резолюции А/Ь.550, представленный Бель­
гией, Исландией, Италией, Люксембургом и Чили, 
еще не был распространен среди нас.

120. Несмотря на искреннюю дружбу, которую я 
питаю к авторам данного проекта, я должен з а ­
явить, что разъяснения, данные их представителем 
с этой трибуны, звучат неубедительно.

121. В проекте резолюции А/Ь.550 предлагается 
создать комитет, на который было бы

«возложено исследование и изучение положе­
ния во всех его аспектах, чтобы представить 
Генеральной Ассамблее на ее двадцать четвер­
той сессии соответствующие рекомендации в 
целях справедливого и практического решения 
вопроса о представительстве Китая в Организа­
ции Объединенных Наций в свете целей и прин­
ципов Устава Организации Объединенных Н а­
ций».

122. Все члены Организации, несомненно, помнят, 
что китайский вопрос рассматривается в нашей 
Организации уже в течение двадцати лет. Все 
аспекты этой проблемы уже изучены, и если она 
до сих пор не решена, то лишь из-за системати­
ческой оппозиции и нереальной позиции прави­
тельства Соединенных Ш татов, а не из-за сложно­
го характера вопроса.

123. В этой связи я позволю себе привести следу­
ющие выдержки из книги, написанной и опублико­
ванной в этом году бывшим послом и постоянным 
представителем Соединенных Ш татов при Органи­
зации Объединенных Наций Джорджем Боллом:

«Сегодня, вопреки всему ходу истории, мы все 
еще связаны фикцией, согласно которой нацио­
налистическое правительство Китая фактически 
представляет 750-миллионный народ этой древ­
ней страны. Но наша приверженность этой фик­
ции остается неизменной. Мы делаем все воз­
можное, чтобы поддерживать позицию национа­
листического Китая не только как члена О рга­
низации Объединенных Наций, но и как госу­

дарства, занимающего одно из пяти мест посто­
янных членов Совета Безопасности — место, 
предоставленное ему по Уставу Организации 
Объединенных Наций на том основании, кото­
рое теперь явно не отвечает действительности, 
что Китай является одной из пяти великих ми­
ровых держав и что поэтому он способен присо­
единиться к четырем остальным, чтобы обеспе­
чить поддержание международного мира.

Н а мой взгляд, использование своего полити­
ческого влияния, чтобы увековечить миф, в ко­
торый не верит ни одна другая страна, наруш а­
ет достоинство Соединенных Ш татов, которые, 
по своему престижу и ответственности, зани­
мают исключительное положение. Мы шли на 
уступки в виде помощи и предоставляли менее 
осязаемую поддержку правительствам, не з а ­
служивавшим этого, только для того, чтобы 
заручиться их голосом на Генеральной Ассамб­
лее; мы оказывали такой нажим на наших 
друзей, который ставил в неловкое положение 
и нас и их. Короче говоря, наше положение 
единственного защитника непопулярного дела 
придало нашей политике на Дальнем Востоке 
несколько эксцентричный характер. Связанные 
мифом, потерявшим романтическую окраску, 
которую он мог бы иметь, мы, во всяком случае 
до недавнего времени, были главным врагом 
китайского коммунистического правительства в 
Пекине. Мы не только возраж али против его 
приема в Организацию Объединенных Наций и 
упорно отказывались официально признать его, 
но и с большим ущербом для нашего платежно­
го баланса подвергали строжайшему эмбарго 
всю торговлю с ним» 3.

124. Бывший постоянный представитель Соеди­
ненных Ш татов при Организации Объединенных 
Наций,— который, кстати, должен был бы присут­
ствовать сегодня среди нас, если бы не произошло 
важное историческое событие, о котором нам всем 
известно,— в этой ж е книге приходит к следующе­
му выводу:

«Я хотел бы поэтому, чтобы Соединенные 
Ш таты заняли логичную и обоснованную пози­
цию, которая придала бы больше веса нашим 
суждениям и нашей политике. Я не думаю, что 
это заставило бы коммунистический Китай по­
любить нас или хотя бы умерить свои нападки. 
Однако наша репутация сторонников реализма 
и здравого смысла только укрепилась бы, и нам 
было бы легче, если бы нам не надо было боль­
ше выклянчивать голоса малых стран, чтобы 
увековечить положение, которое весь мир счита­
ет полностью изжившей себя фикцией»

125. Эти разоблачения бесчестных маневров Со­
единенных Ш татов не являются для нас новостью. 
Сенатор от штата М ассачусетс Эдвард Кеннеди 
также писал об этом:

3 О. Ва11, ТЬе В1$с1рПпе о! Рошег (Воз1оп, Ш11е, В г о \ у п  
ап(1 Сотрапу, 1968), рр. 181 — 182.

4 1Ыс1., радез 224—225.
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«Каждый год Соединенные Штаты тратят 
ценный дипломатический капитал, чтобы обес­
печить себе голоса в Организации Объединен- 
ных'Наций, стремясь блокировать принятие Ки­
тая» 5.

126. Наконец, два года назад г-н Клейтон Фрит- 
чи, бывший руководитель Отдела по связи с об­
щественностью постоянного представительства 
Соединенных Ш татов при Организации Объеди­
ненных Наций, после ухода в отставку выступил с 
такими же разоблачениями в статье, опубликован­
ной в газете «Нью-Йорк пост».

127. В проекте резолюции А/Ь.550 подчеркивается 
необходимость принятия надлежащего решения, 
соответствующего целям и принципам Устава Ор­
ганизации Объединенных Наций. Но, как мы зн а­
ем, в Уставе провозглашается...

«...уважение принципа равноправия и самооп­
ределения народов».

И, как напомнил нам глава бельгийской делегации 
в своем выступлении на Генеральной Ассамблее 
10 октября 1968 года, в декабре 1965 года Ге­
неральная Ассамблея приняла 109 голосами, 
причем никто не голосовал против, резолюцию 
[2131 (X X )] о недопустимости вмешательства во 
внутренние дела государств, в которой ясно гово­
рится:

«...все народы имеют неотъемлемое право на 
полную свободу, на осуществление их суверени­
тета...».
Далее в этой резолюции говорится:

«...вооруженное вмешательство является си­
нонимом агрессии...».

Приняв эту резолюцию, наша Ассамблея зая ­
вила:

«Ни одно государство не имеет права вмеши­
ваться, прямо или косвенно, по каким бы то ни 
было причинам, во внутренние или внешние 
дела другого государства» [1689-е заседание, 
пункт 18].

128. Если Организация Объединенных Наций хо­
чет остаться верной самой себе, ее принципам и 
целям, она должна безотлагательно восстановить 
Китай в его абсолютно законных правах в Органи­
зации Объединенных Наций и во всех органах 
этой международной Организации и исключить 
всех представителей Чан Кай-ши, которые неза­
конно занимают места представителей правитель­
ства Китайской Народной Республики.

129. Это не «наказание», если употребить вы­
ражение, которым воспользовался представитель 
Соединенных Ш татов, выступая с этой трибуны 
12 ноября 1968 года [1713-е заседание] , а лишь 
мера, вытекающая из того, что режим Чан Кай- 
ши, свергнутый и изгнанный китайским народом,

уже не представляет Китай и китайский народ и с 
трудом удерживается в китайской провинции Тай­
вань только благодаря военной помощи Соединен­
ных Ш татов.

130. В своей книге г-н Д жордж Болл писал об 
абсурдности американской политики, претендую­
щей на то, что режим Чан Кай-ши представляет 
Китай:

«Этот избитый миф уже стал помехой. Никто 
больше не верит, что генералиссимус и его 
армия на Тайване вернутся на континент или, 
если они пойдут на это, китайский народ встре­
тит их благожелательно. И все же мы не ж ела­
ем отказываться от этого мифа, что парализует 
любую инициативу, которая могла бы привести 
к более реалистичной позиции по отношению к 
Пекину» 6.

131. В своем заявлении от 19 ноября 1968 года 
представитель Соединенных Ш татов обвинил Ки­
тайскую Народную Республику в том, что она 
претендует на

«право завоевать и ликвидировать эту рес­
публику [то есть режим Чан Кай-ши] силой 
оруж и я...»* [1713-е заседание, пункт 32].

Я хочу напомнить представителю Соединенных 
Ш татов, что именно силой оружия тринадцать 
соединенных американских штатов в свое время 
избавились от британского колониализма и завое­
вали себе независимость и что именно силой ору­
жия северяне разбили южан в гражданской войне. 
Учитывая это, следует ли осуждать китайский на­
род за  использование вооруженной силы для уре­
гулирования своих внутренних дел и воссоедине­
ния своей территории? Если и следует осудить ка­
кую-либо страну, так это Соединенные Ш таты, ко­
торые присвоили себе право вмешиваться во внут­
ренние дела Китая, которые присвоили себе право 
вооруженного вмешательства в гражданскую вой­
ну в Китае.

132. В опубликованной государственным департа­
ментом в 1949 году Белой книге, озаглавлен­
ной «Отношения Соединенных Ш татов с Китаем» 
(«1]пИ:е(1 51а1:е5 Ке1аНопз мШЬ С Ы па»), все доку­
менты свидетельствуют об этом незаконном воору­
женном вмешательстве Соединенных Ш татов в 
гражданскую войну в Китае. Я хочу подчеркнуть, 
что слова «граж данская война в Китае» употреб­
ляются в этой Белой книге, как, впрочем, и такие 
выражения, как «разложившееся», «некомпетент­
ное», «непопулярное репрессивное правительст­
во», для характеристики чанкайшистского прави­
тельства. В Белой книге государственного депар­
тамента также отмечалось следующее:

«25 октября 1945 года китайцы на Формозе с 
огромным энтузиазмом приветствовали капиту­
ляцию японских властей перед китайцами. П о­
сле 50 лет японского господства... они радова­
лись возвращению в Китай, который они идеа­
лизировали как свою родину...»

5 Е. М. Кеппейу, О еазю п з 1ог а Оесабе (Оагйеп СЧу,
Ые'иг Уогк, БоиЫейау апс! С отрапу, 1пс., 1968), ра^е 165. Ор. сН., р. 221.
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133. Увы! Этот огромный энтузиазм длился не­
долго. Фактически после поспешного бегства с 
китайского континента правительство Чан Кай- 
ши, изгнанное китайским народом, обосновалось 
на Тайване под защитой американского оружия. 
Китайцы из китайской провинции Тайвань сти­
хийно восстали против этого испорченного, разло­
жившегося, незаконного правительства Чан Кай- 
ши. Репрессии не заставили себя ждать. Они 
были жестокими и кровавыми.

134. В своей книге бывший постоянный предста­
витель Соединенных Ш татов при Организации 
Объединенных Наций писал по этому поводу:

«Никогда не будет точно известно, сколько 
жителей Тайваня было убито, но из населения 
острова численностью около 8 миллионов жертв 
было, вероятно, не менее 10 тысяч. Тысячи 
людей были брошены в тюрьмы, где некоторые 
содержатся и поныне» 7.

135. По всем соображениям, которые я уже при­
вел в ходе своих выступлений 11 ноября 1968 года 
и сегодня, делегация Камбоджи призывает все 
делегации подлинно независимых государств, вы­
ступающих в защиту мира и справедливости, от­
вергнуть проект резолюции А/Ь.550, а также аме­
риканский проект А/Ь.548 и Абб.1. Делегация 
Камбоджи просит эти государства поддержать 
проект резолюции А/Ь.549 и Абб.1, а в ­
торами которой являются неприсоединившиеся 
страны Африки и Азии.

136. В своем выступлении 12 ноября 1968 года 
представитель Соединенных Ш татов также з а ­
явил:

«Когда на Генеральной Ассамблее вновь под­
нимается вопрос о представительстве Китая, 
члены Ассамблеи, должно быть, чувствуют себя 
как школьники, которых заставляю т вновь и 
вновь повторять простое правило, давно ими 
усвоенное [1713-е заседание, пункт 29].

137. Поскольку члены Генеральной Ассамблеи, 
включая, конечно, и Соединенные Штаты, уже 
давно поняли эти очень простые вопросы, я спра­
шиваю себя, что могло побудить представителя 
Соединенных Ш татов заявить, что он будет голо­
совать за  проект резолюции А/Ь.550, предусмат­
ривающий создание комитета по изучению.

138. Эта позиция Соединенных Ш татов, которая 
на первый взгляд представляется сложной и про­
тиворечивой и которая заслуживает особого вни­
мания, находит себе объяснение в письме от 18 но­
ября 1968 года [А/7335], направленном постоян­
ным представителем Бельгии Председателю Гене­
ральной Ассамблеи. Несколько минут назад я 
ознакомился с этим письмом.

139. В настоящее время выглядит ясным и бес­
спорным тот факт, что предложение, содержащ е­

7 Ор. сН., р. 178.

еся в проекте резолюции А/Ь.550, авторами кото­
рого являются Бельгия и четыре другие страны, 
сводится лишь к повторению политики канонерок, 
практиковавшейся в XIX веке по отношению к 
Китаю западными империалистическими держ ава­
ми. Суть этой политики — расчленение и унижение 
Китая. Я не намерен повторять все то, о чем я уже 
заявил в своем выступлении 11 ноября 1968 года, 
в ходе которого я разоблачил эту политику рас­
членения Китая.

140. Сегодня, к нашему величайшему возмуще­
нию, кое-кто хочет взвалить на Организацию Объ­
единенных Наций ответственность за  эту политику 
расчленения Китая, которую начали проводить в 
XIX веке западные империалистические державы. 
Делегация Камбоджи убеждена, что все государ­
ства — члены Организации Объединенных Наций, 
и особенно те, которые испытали на себе гос­
подство колониализма и империализма, решитель­
но выступят против этой политики расчленения 
Китая, ибо она противоречит самим целям и прин­
ципам Устава.

141. В заключение я хотел бы сказать несколько 
слов об измышлениях, распространявшихся с этой 
трибуны 11 ноября 1968 года представителем Чан 
Кай-ши, который, отчаянно стараясь обмануть 
членов Генеральной Ассамблеи, заявил, что глава 
государства Камбоджи Самдех Нородом Сианук 
обвинил якобы правительство Китайской Народ­
ной Республики в поставках оружия красным 
кхмерам.

142. Я должен подчеркнуть, что Самдех Нородом 
Сианук никогда, ни при каких обстоятельствах не 
обвинял правительство Китайской Народной Рес­
публики в поставках оружия красным кхмерам. 
Наоборот, китайское правительство предоставило 
главе государства Камбоджа оружие и военные 
материалы, что помогло кхмерским королевским 
войскам обеспечить оборону нынешних границ 
Камбоджи против актов агрессии со стороны аме- 
рикано-сайгонских и таиландских вооруженных 
сил.

143. Что касается отношений между Королевст­
вом Камбоджа и Китайской Народной Республи­
кой, то, несмотря на все стремления североамери­
канских империалистов и их сателлитов, они оста­
ются в настоящее время очень хорошими и осно­
ваны на принципах мирного сосуществования, 
взаимного уважения и невмешательства во внут­
ренние дела друг друга.

144. Лорд КАРАДОН (Соединенное Королевст­
во) (говорит по-английски): По причинам, изло­
женным в моем прошлогоднем заявлении, я воз­
держусь при голосовании проекта резолюции, со­
держащегося в документе А/Б.550, однако я вновь 
буду голосовать за  проект резолюции, содержа­
щийся в документе А/Б.549 и Абб. 1, а также за 
проект резолюции, содержащийся в документе 
А/Ь.548 и Абб.1

145. Уже в течение многих лет я и мои предшест­
венники высказывались и голосовали за  то, что 
участие Китайской Народной Республики в работе
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нашей Ассамблеи является правомерным и необ­
ходимым. В своем заявлении в ходе общих пре­
ний 14 октября [1693-е заседание] английский 
министр иностранных дел вновь подчеркнул наше 
желание, чтобы Организация Объединенных Н а­
ций была всеобщей Организацией и включала бы 
Китайскую Народную Республику. Мы всегда при­
держивались того мнения, что исключение навеч­
но представителей правительства этой огромной 
страны из международного сообщества не прине­
сет никакой пользы ни Организации Объединен­
ных Наций, ни народу Китая. Мы призывали 
направить все наши усилия не на то, чтобы не 
допустить их в Организацию, а на то, чтобы 
убедить их вступить в нее — вступить в нее, чтобы 
вместе с нами участвовать в поисках международ­
ного взаимопонимания, международного сотруд­
ничества и международного авторитета.
146. Наши собственные отношения с Китайской 
Народной Республикой не были легкими. В прош­
лом году я говорил об этом. На пути к улучше­
нию взаимоотношений по-прежнему стояли серь­
езные препятствия. Обращение с британскими 
подданными в Китае внесло особенно удручаю­
щий элемент в наши взаимоотношения. Как из­
вестно или как полагают, более десяти британских 
подданных находятся в заключении в Китае. В до­
ступе к ним или в получении информации о них 
было отказано. Тем не менее это печальное поло­
жение не меняет нашего мнения о том, что Китай­
ская Народная Республика должна занять свое 
место в Организации Объединенных Наций.

147. В своем заявлении, на которое я уже ссылал­
ся, наш министр иностранных дел обратил внима­
ние на то, что отсутствие Китайской Народной 
Республики мешает работе нашей Организации и 
ограничивает ее деятельность. Мы считаем, что 
этот вопрос имеет первостепенное значение для 
самой Организации Объединенных Наций и для 
каждого ее члена. Именно поэтому мы уже давно 
призываем Генеральную Ассамблею принять, в 
соответствии с Уставом, необходимым большинст­
вом голосов окончательное и незамедлительное 
решение — предоставить представителям Китай­
ской Народной Республики место в Организации 
Объединенных Наций.

148. Г-н НГ (Сингапур) (говорит по-английски): 
Моя делегация не принимала участия ц общих 
прениях по пункту 93 повестки дня, поскольку мы 
уже совершенно ясно изложили свою позицию в 
нашем общем заявлении на этой Ассамблее. Одна­
ко мы хотели бы кратко разъяснить мотивы своего 
голосования по трем проектам резолюции, с тем 
чтобы никто не истолковал превратно нашу пози­
цию. Моя делегация всегда считала, что место 
Китая в Организации Объединенных Наций при­
надлежит Китайской Народной Республике. Ни 
одно выступление в ходе общих прений в этом 
году не изменило нашей точки зрения.

149. Проект резолюции А/Ь.548 и АНН. 1 пресле­
дует цель подтвердить предыдущие решения Ас­
самблеи о том, что любое предложение об из­
менении представительства Китая является

важным вопросом. Д овод относительно важности 
этого вопроса не лишен притягательной силы. 
Ведь и в самом деле Китай — страна с наиболь­
шим в мире населением, это единственная атомная 
держ ава в Азии, у нее древняя и богатая культу­
ра; ее присутствие в Организации Объединенных 
Наций, несомненно, окажет весьма значительное 
влияние на деятельность этой Организации. По­
этому легко сделать заключение, что, поскольку 
Китай — такое важное государство, любое пред­
ложение об изменении его представительства в 
Организации Объединенных Наций является важ ­
ным вопросом. Моя делегация считает такое з а ­
ключение ошибочным. Слабым местом в этой ар­
гументации является предположение, что право­
вой статус подобного вопроса зависит от значе­
ния самой страны. Если предложение об измене­
нии представительства малой страны в О рганиза­
ции Объединенных Наций не является важным во­
просом, из этого логически следует, что в соответ­
ствии с принципом правового равенства всех госу­
дарств, больших и малых, такой же вопрос, каса­
ющийся самой большой в мире страны, такж е 
не является важным вопросом по смыслу статьи 
18 Устава Организации Объединенных Наций. По 
этой причине мы будем голосовать против проекта 
резолюции А/Ь.548 и Абб.1.

150. Проект резолюции А/Ь.550 преследует цель 
создать комитет по изучению вопроса представи­
тельства Китая — вопроса, который назван авто­
рами этого проекта резолюции сложным. Однако 
вовсе не сложность данного вопроса помешала 
Организации Объединенных Наций положить ко­
нец давнишней несправедливости в отношении 
Китайской Народной Республики. Поэтому необ­
ходимо не создавать комитет по изучению этого 
вопроса, а изменить отношение к нему со стороны 
некоторых государств — членов Организации. Хо­
тя делегация Сингапура ценит добрые намерения 
авторов этого проекта резолюции и их желание 
выйти из нынешнего тупика, мы не можем поддер­
жать их проект резолюции.

151. Моя делегация хотела бы иметь возможность 
поддержать проект резолюции А/Ь.549 и Абб.1, 
поскольку мы выступаем за  восстановление всех 
прав Китайской Народной Республики и считаем 
представителей ее правительства единственными 
законными представителями Китая в Организации 
Объединенных Наций. Однако мы не в состоянии 
сделать это, поскольку во второй части постанов­
ляющего пункта этого проекта резолюции пресле­
дуется цель преждевременно решить и другую 
проблему. Мы считаем, что, перед тем как преодо­
леть второе препятствие, необходимо преодолеть 
первое. По этой причине мы воздержимся при 
голосовании проекта резолюции А/Ь.549 и Абб.1.

152. Г-н БУДО (Албания) (говорит по-француз­
ски): В своем заявлении от 12 ноября 1968 го­
да [1713-е заседание] делегация Албании очень, 
кратко изложила свое мнение по проекту резолю­
ции А/Ь.548 и Абб.1, представленному Соединен­
ными Ш татами, а также по предложению, которое 
делегация Италии вновь внесла на рассмотрение
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текущей сессии [А/Ь.550]. Мы, среди прочего, 
подчеркиваем, что эти два предложения являются 
абсолютно необоснованными и противоречат Уста­
ву, а также практике, которой до сих пор придер­
живалась Генеральная Ассамблея, и что оба эти 
предложения, хотя и различными путями, имеют 
целью снова воспрепятствовать восстановлению 
законных прав Китайской Народной Республики в 
Организации Объединенных Наций.

153. В настоящее время мы можем без всяких 
колебаний заключить, что прения, которые дли­
лись более недели и которые подходят к концу, 
еще раз продемонстрировали обоснованность на­
шей позиции и справедливость дела, которое мы 
отстаиваем.
154. Повторение лживых притязаний и устарев­
ших уже искусственных доводов, выдвинутых ав­
торами двух указанных проектов резолюции и 
их сторонниками, ясно свидетельствуют о полной 
необоснованности их предложений и о скрываю­
щихся за  ними позорных недостойных намерени­
ях. Подавляющее большинство представителей, 
участвовавших в этих прениях, в том числе и 
некоторых из тех, кто по вполне понятным причи­
нам не поддерживает проект резолюции шестнад­
цати государств [А/Ь.549 и АсШ.1], в число кото­
рых входит и Албания, показали, что фактически в 
отношении законных прав Китайской Народной 
Республики в Организации Объединенных Наций 
не существует никакой реальной проблемы, что 
эта проблема была искусственно создана и увеко­
вечена Соединенными Ш татами Америки, которые 
считают, что возвращение Китаю по праву при­
надлежащего ему места в нашей Организации 
повредит их агрессивной империалистической по­
литике и явится серьезным препятствием к исполь­
зованию ими Организации Объединенных Наций в 
интересах именно этой политики.

155. Проект резолюции Соединенных Ш татов 
Америки противоречит Уставу и практике, которой 
до сих пор придерживалась Организация при 
решении ряда вопросов, касающихся государств, 
в которых имела место смена правительства или 
режима.

156. Вопрос о восстановлении законных прав Ки­
тайской Народной Республики в Организации 
Объединенных Наций определенно не подпадает 
под действие пункта 2 статьи 18 Устава, поскольку 
речь не идет ни о приеме нового члена, ни об 
исключении государства-члена. Речь идет лишь о 
том, чтобы предоставить место в Организации 
Объединенных Наций подлинным представителям 
государства, уже являющегося членом и даже 
членом — основателем Организации. Таким обра­
зом, это простой вопрос проверки полномочий, 
который должен быть решен простым большинст­
вом членов Генеральной Ассамблеи.

157. В мире существует только один Китай, толь­
ко одно китайское государство — Китайская Н а­
родная Республика. Это — китайское государство, 
которое подписало в Сан-Франциско Устав нашей 
Организации. Именно за  этим государством с

населением, составляющим четвертую часть насе­
ления всего земного ш ара, признается привилегия 
быть постоянным членом Совета Безопасности, а 
не за  продажной кликой, навсегда свергнутой и 
изгнанной китайским народом девятнадцать лет 
назад, которая в настоящее время нашла себе 
прибежище в китайской провинции Тайвань под 
защитой американских вооруженных сил, оккупи­
ровавших этот остров. Именно правительство Ки­
тайской Народной Республики, и только оно, пра­
вомочно пользоваться законными правами Китая 
в нашей Организации. В ходе предыдущих заседа­
ний мы показали, что в отношении обсуждаемого 
нами вопроса нельзя ссылаться на пункт 3 статьи 
18 Устава, ибо в этом пункте речь идет об опреде­
лении новых категорий, а не об изучении новых 
случаев.

158. Требование американских империалистов о 
решении большинством в две трети голосов вопро­
са, касающегося проверки полномочий представи­
телей Китая, тогда как в отношении других госу­
дарств признается право применять принцип про­
стого большинства голосов, является дискримина­
ционной, недопустимой и нетерпимой мерой. Госу­
дарства-члены, приверженные Уставу и принципу 
равенства государств, должны отвергнуть это мо­
шенническое предложение Соединенных Ш татов.

159. Что касается предложения Италии о созда­
нии комитета по изучению вопроса о представи­
тельстве Китая в Организации Объединенных Н а­
ций, то мы уже выразили вкратце свое мнение по 
этому поводу и в настоящее время можем конста­
тировать, что многие делегации полностью разде­
ляют нашу позицию. Фактически некоторые пред­
ставители вполне справедливо спрашивают: зачем 
создавать такой комитет? В чем будет состоять 
подлинная ценность «исследований» и изучения, 
предусматриваемых в этом проекте, и чему они 
будут служить?

160. Вопрос о восстановлении законных прав Ки­
тая в Организации Объединенных Наций очень 
несложен. Это кристально ясный вопрос, не нуж­
дающийся ни в каком изучении. И если этот 
вопрос еще не разрешен, то не из-за его сложного 
характера, как утверждают авторы этого проекта; 
причина заключается в произвольной позиции Со­
единенных Ш татов Америки, диктуемой их вр аж ­
дебной политикой по отношению к Китайской Н а­
родной Республике, которая представляет собой 
непреодолимое препятствие осуществлению безум­
ных планов мировой гегемонии. Как мы уже под­
черкнули в нашем заявлении 12 ноября 1968 года, 
предложение Италии — это отвлекающий маневр, 
имеющий целью спасти лицо американского импе­
риализма, занимающего абсурдную и жестокую 
позицию по вопросу о законных правах Китая в 
Организации Объединенных Наций, а также со­
служить службу американскому заговору, направ­
ленному на то, чтобы добиться признания наличия 
двух Китаев, который обречен на неминуемый 
провал. Использование таких уловок, будь то 
процедурные уловки, необоснованные и противо­
речащие Уставу, или предложение о создании
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органа, призванного усложнить этот исключитель­
но простой и ясный вопрос и еще больше оттянуть 
его решение, служит новым доказательством лжи­
вой и необоснованной позиции противников вос­
становления прав Китая в Организации Объеди­
ненных Наций.

161. Всем абсолютно ясно, что если Китайская 
Народная Республика на протяжении девятнадца­
ти лет была лишена своих законных прав в О рга­
низации Объединенных Наций, то лишь из-за 
произвольной и незаконной позиции Соединенных 
Ш татов Америки и их враждебной политики по 
отношению к китайскому народу и Китайской 
Народной Республике, а также из-за их упорного 
намерения использовать Организацию как орудие 
их политики войны и агрессии, чтобы покорять 
и порабощать революционные народы мира, ко­
торые борются за  осуществление своих законных 
и неотъемлемых прав, за  свободу, независимость 
и прогресс.
162. Не лишним будет, пожалуй, отметить, что в 
своем заявлении от 12 ноября 1968 года [1713-е 
заседание] сам представитель Соединенных Ш та­
тов не мог скрыть страха этой империалисти­
ческой державы перед мыслью о том, что Китай­
ская Народная Республика, эта великая социа­
листическая держ ава, которая пользуется столь 
высоким авторитетом и уважением среди народов 
мира, может выступить здесь против агрессивной 
политики Соединенных Ш татов и ее попыток дик­
товать свою волю нашей Организации.

163. Как мы уже отмечали в других случаях, 
прискорбная ситуация, которая сложилась в на­
шей Организации, еще больше усугубилась за 
последние годы вследствие того, что агрессивная 
политика Соединенных Ш татов разделяется реви­
зионистами Советского Союза, которые связаны с 
американским империализмом священным контр­
революционным союзом в целях завоевания ми­
рового господства, в соответствии с общей гло­
бальной стратегией этих двух великих держав и с 
разделом мира на сферы влияния.

164. В результате этого наша Организация в 
ущерб интересам свободолюбивых и миролюбивых 
стран и народов превратилась в центр торговых 
сделок между этими двумя державами.

165. Что касается всякого рода гнусной клеветы 
против Китайской Народной Республики, которую 
представитель Соединенных Ш татов Америки и их 
сторонники еще имеют наглость повторять в ходе 
текущих прений, то многие представители, подни­
мавшиеся на эту трибуну, в частности представи­
тели стран Азии и Африки, с презрением опровер­
гали их на основе неоспоримых фактов и особенно 
на основе их собственного опыта. Они в первую 
очередь указывали на глубоко миролюбивую по­
литику Китайской Народной Республики, на отно­
шения дружбы, добрососедства и плодотворного 
экономического сотрудничества между их страна­
ми и великим социалистическим Китаем, основан­
ные на принципах равенства, невмешательства во 
внутренние дела, взаимного уважения к суверени­
тету и территориальной целостности других госу­

дарств. Они с глубоким удовлетворением отмеча­
ли неизменную и все увеличивающуюся беско­
рыстную материальную и техническую помощь, 
которую они получают от Китайской Народной 
Республики на нужды экономического развития их 
стран.

166. Не является ли это убедительным доказа­
тельством суждения народов мира об империа­
листической и агрессивной политике Соединенных 
Ш татов Америки, об их враждебной позиции и 
всех их клеветнических измышлениях в адрес Ки­
тайской Народной Республики, а также о симпа­
тии и уважении народов к великому социалисти­
ческому Китаю?

167. Всему миру известно о вопиющей несправед­
ливости, допускавшейся до сих пор нашей О рга­
низацией по отношению к законным правам Ки­
тайской Народной Республики. Хорошо извест­
но, что именно Организация Объединенных Наций 
пострадала от этой несправедливости, а не Китай­
ская Народная Республика, которая неизменно 
процветает и неуклонно добивается новых успе­
хов во всех областях строительства социализма 
в стране.

168. Для всех ясно, что без Китайской Народной 
Республики, могучего социалистического государ­
ства, пользующегося столь большим авторитетом 
и уважением, этого нерушимого оплота, стоящего 
на защите важнейших интересов миролюбивых и 
свободолюбивых стран и народов, ни одна серьез­
ная проблема нашего времени не может найти 
должного решения. Подавляющее большинство 
государств-членов, в том числе даж е и те, которые 
не заявляю т об этом публично, признают, что для 
Организации Объединенных Наций крайне важно 
и необходимо, чтобы великий социалистический 
Китай вместе с другими прогрессивными странами 
внес свой, вклад и оказал столь ценное содействие 
возрождению Организации на основе целей и 
принципов Устава, ее нормальному функциони­
рованию и эффективности в выполнении ее задач 
в соответствии с глубокими чаяниями народов.

169. Делегация Албании еще раз выражает на­
дежду, что миролюбивые государства-члены, ко­
торые составляют подавляющее большинство в 
Организации Объединенных Наций, учитывая сов­
ременное международное положение и прискорб­
ную обстановку, сложившуюся в нашей Организа­
ции, найдут в себе необходимое мужество, что­
бы безоговорочно поддержать проект резолюции 
А/Ь.549 и Абб.1, в котором предусматривается 
единственно справедливое решение, соответствую­
щее Уставу и нормам международного права, 
а также практике, проводившейся Организацией 
Объединенных Наций до сих пор в отношении 
других государств.
170. Принятие Генеральной Ассамблеей этого 
проекта резолюции явится, конечно, очень важ ­
ным шагом, который ознаменует собой новую ве­
ху в истории Организации Объединенных Наций 
и будет иметь большое значение для будущего 
Организации.
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171. Г-н АКВЕЙ (Гана) (говорит по-английски): 
Выступая в этом году в ходе общих прений по 
вопросу о представительстве Китая, министр ино­
странных дел Ганы заявил следующее:

«Хотя правительство Ганы приветствует вос­
становление законных прав Китайской Народ­
ной Республики в Организации Объединенные 
Наций, оно не может поддержать ни одно пред­
ложение об исключении существующего госу­
д а р ст в а— члена этой Организации для дости­
жения этой цели. Такое предложение перечерк­
нет наше стремление к универсальности Органи­
зации Объединенных Наций» [1685-е заседание, 
пункт 123].

Наше отношение к различным проектам резолю­
ции по данному вопросу будет определяться этим 
основным соображением.

172. Сначала я остановлюсь па предложении о 
том, что вопрос о представительстве Китая явля­
ется важным вопросом, решение которого требует 
большинства в две трети голосов. Это предложе­
ние содержится в проекте резолюции А/Ь.548 и 
АНН. 1, одними из авторов которого являются Ав­
стралия и другие государства. Моя делегация не 
может согласиться с этим предложением, посколь­
ку оно не обосновано ни правилами процедуры 
Генеральной Ассамблеи, ни ее практикой. В на­
шем понимании все сводится к простому и понят­
ному вопросу о полномочиях делегации Китая, го­
сударства — основателя нашей Организации. 
Речь идет не о полномочиях нового государства, а 
о полномочиях сменившегося правительства в во­
просе о представительстве этого государства.

173. Уже не в первый раз Организация Объ­
единенных Наций сталкивается с подобной про­
блемой. Существуют признанные прецеденты, на 
основании которых можно легко разрешить этот 
вопрос, если только будет на то желание. Это 
простой процедурный вопрос, и любые благовид­
ные доводы не могут убедить нас в его особой 
важности. Поэтому моя делегация не может под­
держать проект резолюции А/Ь.548 и Ас1с1.1 и соот­
ветственно будет голосовать против него.

174. Переходя теперь к основному проекту резо­
люции, который содержится в документе А/Ь.549 и 
АбсЫ и одними из авторов которого являются 
Албания и другие государства, моя делегация 
хочет заявить, что она считает абсолютно непри­
емлемым положение, согласно которому Китай­
ская Республика должна быть исключена из О рга­
низации Объединенных Наций. Как и в предыду­
щие годы, мы полагаем, что правительство Китай­
ской Народной Республики является действитель­
но преемником правительства Китайской Респуб­
лики, которая является членом Организации Объ­
единенных Наций со дня ее основания, и поэтому 
занимаемое ею в настоящее время место принад­
лежит ей по праву.

175. Возражения против предоставления места 
Китайской Народной Республике, основанные на 
обычной аргументации об ее агрессивности и 
враждебном отношении к Организации Объеди­

ненных Наций, представляются нам неуместными 
и не имеющими значения для этой проблемы. 
Главный вопрос состоит в следующем: какое пра­
вительство фактически контролирует материковую 
часть Китая? Совершенно ясно, что Пекин.

176. Точно так же, руководствуясь тем же праг­
матическим подходом, когда мы спрашиваем се­
бя, какое правительство фактически контролирует 
Тайвань, мы не можем не ответить: правительство 
Чан Кай-ши. Вот почему мы считаем, что, предо­
ставляя Китайской Народной Республике имею­
щееся в настоящее время место Китая, мы не 
должны закрывать дорогу другим возможным ре­
шениям относительно места в Организации Объ­
единенных Наций Тайваня, существование кото­
рого мы не можем отрицать. Вот почему моя 
делегация не может поддержать проект резолю­
ции А/Ь.549 и А(1(Ы и воздержится при его голосо­
вании.

177. Хотя проект резолюции, авторами которого 
являются делегация Италии и некоторые другие 
делегации и который содержится в документе 
А/Ь.550, по-видимому, имеет некоторые достоинст­
ва, поскольку он преследует цель попытаться най­
ти выход из существующего тупика, моя делега­
ция считает, что он не учитывает реальной сторо­
ны вопроса. В самом деле, все мы знаем, что, как 
только будет учрежден такой комитет, он не смо­
жет даж е приступить к работе. И, в любом случае, 
какую еще информацию по данному вопросу ему 
удастся получить в дополнение к той, которой мы 
уже располагаем?

178. Мы должны подойти к вопросу о представи­
тельстве Китая честно и реалистично, а не укло­
няться от него, прячась за дымовую завесу изуче­
ний и исследований. Необходимо срочно включить 
почти 800-миллионный китайский народ в между­
народное сообщество, поскольку решение мировых 
проблем во все возрастающей мере связано с этим 
народом. Мы считаем, что итальянский проект 
резолюции преследует цель просто отложить это 
решение, упрятав данную проблему за дипломати­
ческую ширму ее изучения. Поэтому моя деле­
гация не сможет поддержать проект резолюции 
А/Ь.550.

179. Г-н ГОЙЕР (К анада) (говорит по-француз­
ски): Если есть заявления, сделанные в ходе 
текущих прений, представляется маловероятным, 
что Генеральной Ассамблее удастся продвинуться 
на пути к решению сложной и важной проблемы 
представительства Китая в Организации Объеди­
ненных Наций. Делегация Канады сожалеет об 
этом, ибо мы считаем, что Китайская Народная 
Республика должна участвовать в работе Органи­
зации Объединенный Наций и даж е что ее необхо­
димо поощрять к такому участию. Как отметил в 
ходе общих прений наш министр иностранных дел 
уважаемый Митчелл Шарп:

«Изоляция правительства Пекина не соответ­
ствует долгосрочным интересам международно­
го мира и безопасности» [1687-е заседание, 
пункт 91]. ^
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180. Делегация Канады, как и в прошлом, будет 
голосовать за  то, чтобы этот вопрос считался 
важным в соответствии с положениями статьи 
18 Устава. Мы считаем бесспорным, что любая 
мера, касаю щ аяся изменения характера предста­
вительства одного из пяти постоянных членов Со­
вета Безопасности, должна рассматриваться как 
важный вопрос не только в смысле юридического 
контекста Устава, но и с точки зрения общих 
откликов, которые подобное изменение повлечет 
за  собой на международной политической арене, а 
также с учетом его важности для нынешней и 
дальнейшей деятельности Организации Объеди­
ненных Наций.

181. Мы воздержимся от голосования по сущест­
ву вопроса в той формулировке, в какой он 
изложен в проекте резолюции А/Ь.549 и Абб.1, как 
мы поступали на протяжении последних двух лет. 
Мы считаем, что вопрос о представительстве Ки­
тайской Народной Республики, каким бы ж ела­
тельным и необходимым оно ни было, не следует 
решать без учета интересов тех, кто в настоящее 
время представлен в Ассамблее. Позиция Канады 
уже была здесь подробно изложена, и я не усмат­
риваю необходимости сейчас повторять уже при­
водившиеся доводы.

182. Что касается проекта резолюции А/Ь.550, 
предусматривающего создание комитета для изу­
чения вопроса о представительстве Китая, то в 
этом году в противовес нашей позиции в предыду­
щие годы нам не представляется целесообразным 
оказывать ему поддержку. Поэтому мы воздер­
жимся при голосовании. Каждый раз, когда это 
предложение на протяжении этих двух лет стави­
лось на голосование, результаты голосования, по 
нашему мнению, ясно показывали, что такой об­
раз действий не соответствует желанию большин­
ства государств-членов. Если бы в прошлом это 
предложение получило поддержку Ассамблеи, то 
оно, возможно, содействовало бы решению данно­
го вопроса, но теперь уже ясно, что мы должны 
искать другой путь.

183. Г-н ДЬЯКОНЕСКУ (Румыния) (говорит по- 
французски) : От имени румынской делегации я 
хотел бы высказать несколько замечаний по пово­
ду проекта резолюции А/Ь.548 и Абб.1, представ­
ленного делегациями Соединенных Ш татов Аме­
рики и тринадцати других стран, и по поводу 
проекта А/Ь;550, который был внесен на наше 
рассмотрение делегациями Италии и четырех дру­
гих государств.

184. В ходе общих прений по вопросу, находяще­
муся на нашем рассмотрении, делегация Румынии 
представила свои соображения [1717-е заседа­
ние] по поводу того, что для восстановления 
законных прав Китайской Народной Республики в 
Организации Объединенных Наций требуется про­
стое большинство, а не большинство в две трети 
голосов, как указывается в проекте резолюции 
А/Ь.548 и Абб.1.

185. Резолюция 1668 (X V I), действенность кото­
рой стремятся подтвердить и в этом году, была 
задумана исключительно в качестве средства вос­
препятствовать осуществлению Китайской Народ­
ной Республикой своих прав и обязанностей, при­
надлежащих ей как члену Организации Объеди­
ненных Наций. Эта резолюция, которая представ­
ляется нам как отвечающая положениям Устава 
Организации, исходит, по нашему мнению, из двух 
ошибочных предпосылок. Прежде всего авторы 
этой резолюции утверждают, что вопрос о вос­
становлении законных прав Китайской Народной 
Республики в Организации Объединенных Наций 
является важным вопросом по положениям статьи 
18 Устава.

186. Для защиты этого тезиса в качестве аргумен­
та приводится тот факт, что этот пункт уже не­
сколько раз вносился в повестку дня Генеральной 
Ассамблеи во исполнение статьи 15 правил про­
цедуры Генеральной Ассамблеи в качестве вопро­
са, имеющего важный и срочный характер. В то 
же время резолюция 1668 (XVI) опирается на 
одно из предыдущих решений Генеральной Ас­
самблеи, соответствие которого Уставу является 
весьма спорным. Я имею в виду резолюцию 396 
(V) от 14 декабря 1950 года, которая гласит:

«...во всех случаях, когда более чем один 
орган власти претендует на то, что он является 
правительством, полномочным представлять го­
сударство, состоящее членом Организации Объ­
единенных Наций, причем этот вопрос становит­
ся предметом спора в Организации, вопрос под­
лежал рассмотрению в свете целей и принципов 
Устава и с учетом обстоятельств каждого дан­
ного случая».

187. Что касается несостоятельности первого до­
вода, то мы хотели бы обратить внимание на 
частые расхождения между обычным значением 
слова и его техническим употреблением в между­
народных договорах. В данном случае ясно, что 
нет ни малейшей связи между значением слова 
«важный» по смыслу правила 15 правил процеду­
ры Генеральной Ассамблеи и тем значением, ко­
торое ему придается в соответствии со статьей 
18 Устава.

188. В этой связи я хотел бы напомнить, напри­
мер, о том, что в ходе текущей сессии шестнад­
цать государств разных континентов потребовали 
включения в повестку дня Генеральной Ассамблеи 
нового вопроса, озаглавленного «Празднование 
двадцать пятой годовщины Организации Объеди­
ненных Наций» [А/7225 и А бб.1]. Согласно прави­
лам процедуры Генеральной Ассамблеи, новые 
вопросы могут включаться лишь на основании 
правила 15, в котором ясно предусматривается, 
что эти вопросы должны носить важный и срочный 
характер. По нашему мнению, нет необходимости 
доказывать, что, исходя из значения, которое в 
соответствии с правилами процедуры придается 
вопросу празднования годовщины Организации 
Объединенных Наций, его нельзя отнести к кате­
гории вопросов, которые, согласно статье 18 Уста­
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ва, должны решаться большинством в две трети 
голосов.
189. Как мы уже подчеркивали в ходе прений по 
этому вопросу, ни Устав Организации Объединен­
ных Наций, ни правила! процедуры Генеральной 
Ассамблеи не дают никаких оснований для утвер­
ждения о том, что вопрос о представительстве 
Китая в Организации Объединенных Наций явля­
ется якобы «важным вопросом» по смыслу статьи 
18 Устава и что, исходя из этого, решения по нему 
надлежит принимать большинством в две трети 
голосов. Утверждение, что вопрос о восстановле­
нии законных прав Китайской Народной Респуб­
лики в Организации Объединенных Наций пред­
ставляет собой важный вопрос по смыслу статьи 
18, для решения которого требуется большинство 
в две трети голосов, противоречит духу и букве 
статьи 18. По существу, в пункте 2 этой статьи 
приводится исчерпывающий перечень всех катего­
рий так называемых важных вопросов, которые 
могут решаться только большинством в две тре­
ти голосов членов Ассамблеи, присутствующих и 
участвующих в голосовании. Вопрос, являющийся 
объектом наших прений, явно не входит ни в одну 
из этих категорий.
190. Возможно, что, по мнению авторов проекта 
резолюции А/Ь.548 и АбсЫ, вопрос о представи­
тельстве Китая в Организации Объединенных Н а­
ций предусматривается в пункте 3 статьи 18, 
который гласит:

«Решения по другим вопросам, включая опре­
деление дополнительных категорий вопросов, 
которые подлежат решению большинством в две 
трети голосов, принимаются простым большин­
ством присутствующих и участвующих в голосо­
вании».

191. В этом тексте нет ничего двусмысленного. 
В нем говорится о новых категориях вопросов; 
нельзя, однако, утверждать, не греша против ис­
тины и логики, что вопрос о представительстве 
Китая мог бы сам по себе стать новой категорией. 
Как это блестяще показал в ходе текущих прений 
представитель Эквадора [1713-е заседание], не­
обходимо установить очень четкую грань между 
категориями вопросов, которые касаются родовых 
и специфических понятий. В этом отношении про­
блема восстановления законных прав Китайской 
Народной Республики в Организации Объединен­
ных Наций представляет собой «специфический 
вопрос», который сам по себе является частью 
более широкой категории вопросов, касающихся 
представительства.

192. Что касается второго тезиса, на котором 
основана резолюция 1668 (X V I), а именно, что 
проблема, возникающая из-за того, что два или 
более органов власти претендуют на роль пра­
вительства, полномочного представлять государ­
ство-член в Организации Объединенных Наций, 
подлежит, говоря словами резолюции 396 (V ),

«...рассмотрению в свете целей и принципов 
Устава и с учетом обстоятельств каждого дан­
ного случая»,

то он опровергается общепризнанными нормами 
международного права. Эта концепция предпо­
лагает, что представитель государства-члена мо­
жет назначаться другими органами власти, а 
не правительством данного государства. Подоб­
ная концепция исключительно опасна, поскольку 
она ставит под сомнение один из элементарных 
атрибутов государственного суверенитета.

193. По нашему мнению, роль Генеральной 
Ассамблеи в вопросе о представительстве госу­
дарств-членов ясно определена: она должна сле­
дить за  тем, чтобы полномочия представителей 
исходили от подлинных правительств этих госу­
дарств. Учитывая в данном случае, что никто не 
оспаривает тот факт, что Китай является государ­
ством — членом Организации Объединенных Н а­
ций, единственный долг Генеральной Ассамб­
леи — это обеспечить, чтобы делегаты, занимаю­
щие место Китая в Организации Объединенных 
Наций, были должным образом аккредитованы 
подлинным правительством этого государства, то 
есть правительством Китайской Народной Рес­
публики.

194. Для утверждения полномочий представителей 
государств-членов или объявления их недействи­
тельными Генеральная Ассамблея во всех случаях, 
кроме вопроса о Китае, прибегала к правилу прос­
того большинства голосов. Кстати, поистине труд­
но понять, почему, например, Комитету по провер­
ке полномочий требуется лишь простое большин­
ство для утверждения или объявления недейст­
вительными полномочий представителей госу­
дарств-членов, но ему необходимо большинство 
в две трети голосов, чтобы высказаться по 
верительным грамотам лиц, которые претендуют 
на то, чтобы представлять Китай в Организации 
Объединенных Наций.

195. Мы убеждены, что через девятнадцать лет 
после победы революции в Китае найдется лишь 
очень немного людей, у которых оставались бы 
сомнения по поводу того, какое правительство 
следует считать подлинным правительством этого 
государства. Это правительство, представляющее 
китайский народ в дипломатических отношениях 
Китая со множеством государств Азии, Африки, 
Европы и Латинской Америки; это правительство, 
которое от имени китайского народа берет на себя 
обязательства по осуществлению торговых сделок 
и соглашений более чем со ста странами всех 
континентов, в том числе и с теми, которые все 
еще препятствуют восстановлению законных прав 
Китая в Организации Объединенных Наций; это 
то же правительство, которое поставило свою под­
пись под Женевскими соглашениями 1954 и 1962 
голов по Индокитаю и Лаосу.

196. В этой же связи необходимо отметить, что 
Договор о запрещении ядерного оружия в Латин­
ской Америке 8 предусматривает, в числе положе­

8 Договор, подписанный в Мехико 14 февраля 1967 года, 
Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двадцать вто­
рая сессия. Приложения, пункт 91 повестки дня, документ 
А/С. 1/946.
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ний об его вступлении в силу, подписание и рати­
фикацию Дополнительного протокола II всеми 
государствами, обладающими ядерным оружием, 
включая и Китай. Стороны, подписавшие и сфор­
мулировавшие текст этого Договора, имели, ко­
нечно, в виду подлинное правительство Китая, 
а не чанкайшистские власти.

197. Согласно общепризнанным нормам между­
народного права, не может быть двух мерил в 
вопросе о представительстве государства в его 
международных отношениях — одного для его 
двусторонних и многосторонних взаимоотноше­
ний, обязательств и соглашений и другого — для 
осуществления его прав и обязанностей в качестве 
члена Организации Объединенных Наций. Крите­
рий в отношении представительства государств 
универсален и должен распространяться на все 
внешние сношения государства.

198. Пытаясь найти правдоподобные обоснования 
проекта резолюции А/Ь.548 и Абб.1, некоторые 
ораторы задались целью связать вопрос о пред­
ставительстве Китая с такими вопросами, как 
прием нового члена или исключение одного из 
государств-членов, то есть с действиями, которые 
требуют одобрения большинством в две трети го­
лосов. Представлять таким образом этот вопрос, 
по существу, означало бы попытку внести в под­
линное положение искусственные элементы, не 
имеющие никакого отношения к настоящим пре­
ниям. Учитывая, что подавляющее большинство 
Ассамблеи прямо или косвенно признает сущест­
вование только одного Китая, который является 
членом — основателем Организации Объединен­
ных Наций и постоянным членом Совета Безопас­
ности, доводы о приеме или исключении, приво­
димые в связи с вопросом о представительстве 
этой страны в Организации Объединенных Наций, 
не могут приниматься всерьез.

199. Равным образом, на вопрос, которым мы з а ­
нимаемся, не распространяется и статья 4 Устава.

200. Исходя из всех этих соображений, румынская 
делегация будет голосовать против проекта резо­
люции А/Ь.548 и Абб.1.

201. Что касается второго проекта резолюции 
[А/Ь.550], в котором предлагается создать комитет 

для «исследования и изучения» вопроса о пред­
ставительстве Китая, то он не только не сможет 
в какой-либо мере содействовать реальному реше­
нию этого вопроса, но, наоборот, независимо от 
действительных намерений авторов этого предло­
жения, создание подобного комитета, как мы уже 
заявляли, лишь добавит еще одну несправедли­
вость к тем, которые уже совершались по отноше­
нию к Китайской Народной Республике в вопросе 
признания ее законных прав в Организации Объ­
единенных Наций. В то же время оно откроет путь 
для новых уверток вместо позитивного решения 
данного вопроса. По нашему мнению, такому ко­
митету нечего будет изучать. Факты свидетельст­
вуют о том, что уже девятнадцать лет воля китай­
ского народа и государства выражается в между­

народных связях, осуществляемых правительст­
вом Китайской Народной Республики. Делегация 
Румынии будет голосовать против этого проекта.

202. Высшие интересы Организации Объединен­
ных Наций требуют, чтобы с несправедливостью 
и дискриминацией, проявлявшимися до сих пор 
по отношению к великому китайскому народу, 
было покончено. Ввиду этого абсолютно необходи­
мо, чтобы место, принадлежащее Китаю в нашей 
Организации и во всех ее органах, было незамед­
лительно передано законным представителям 
этого государства — правительству Китайской Н а­
родной Республики.

203. Г-н ГАЛЛЕН-ДУАТ (Центральноафрикан­
ская Республика) (говорит по-французски) . Р ас­
смотрение вопроса о представительстве Китая в 
нашей Организации достигло в настоящий момент 
стадии, когда Генеральной Ассамблее надлежит 
выполнить свои обязательства по отношению к 
трем предложениям, которые отражают тенден­
ции, наметившиеся в ходе затяжных и горячих 
прений, в силу неоспоримой важности вопроса об 
изменении представительства Китая в Организа­
ции Объединенных Наций.

204. Для удобства изложения позиции делегации 
Центральноафриканской Республики я намерен 
поочередно остановиться на проектах резолюций 
А/Ь.550, А/Ь.549 и Абб.1 и А/Ь.548 и Абб.1.

205. Прежде всего, что касается проекта резолю­
ции А/Ь.550, то мы хотим воздать должное его 
авторам.. Благодаря их настойчивым усилиям мы 
располагаем предложением, которое носит бес­
пристрастный характер. Фактически в проекте 
А/Ь.550 предлагается новый метод, заключающий­
ся в создании специального комитета, на который 
была бы возложена исследовательская миссия по 
установлению официальных контактов в целях 
изыскания надлежащего решения этого вопроса, 
конечно, в соответствии с конкретной ситуацией 
в данном районе. Это приводит нас, таким обра­
зом, к теории двух Китаев, о которой моя деле­
гация уже упоминала. В любом случае такое пред­
ложение, если оно и будет осуществлено, никоим 
образом не разрешит весь комплекс настоящих и 
будущих проблем. Исходя из всех соображений, 
которые мы уже подробно изложили в ходе общих 
прений по этому вопросу [1717-е заседание], 
делегация Центральноафриканской Республики 
считает проект резолюции А/Ь.550 не вполне удов­
летворительным. Поэтому она, к ее большому 
сожалению, не сможет поддержать этот проект.

206. Проект резолюции А/Ь.549 и Абб.1 твердо 
требует изгнания представителей Чан Кай-ши с 
«места, которое они незаконно занимают в О рга­
низации Объединенных Наций и во всех органах, 
входящих в ее состав». Фактически выясняется, 
что представители Чан Кай-ши, о которых идет 
речь, несомненно, представляют Китайскую Рес­
публику. Китайская Республика, член О рганиза­
ции Объединенных Наций и член Совета Безопас­
ности, хорошо выполняет свои обязательства в
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интересах поддержания международного мира и 
безопасности — настолько хорошо, что, как нам 
известно, Совет Безопасности и тем более, Гене- 
ральная Ассамблея не имели оснований упрекать 
ее в упорном нарушении принципов, провозгла­
шенных в Уставе, что могло бы повлечь за  собой 
ее исключение из Организации Генеральной Ас­
самблеей по рекомендации Совета Безопасности. 
По существу, оказалось, что Генеральная Ассамб­
лея и не рассматривала рекомендации в отноше­
нии Китайской Республики, члена Организации 
и члена Совета Безопасности, в соответствии с 
положениями статьи 6 Устава. Ввиду отсутствия 
такого важнейшего документа требование об 
исключении, содержащееся в проекте резолюции 
А/Ь.549 и Айй.1, не будет поддержано делегацией 
Центральноафриканской Республики.

207. Что касается проекта резолюции А/Ь.548 и 
Айй.1, то при изучении этого проекта выявляются, 
по нашему мнению, две идеи.

208. Во-первых, в нем напоминается о принципе, 
в соответствии с которым во всех случаях, когда 
более чем один орган власти претендует на то, 
что именно он является правительством, полно­
мочным представлять государство — член Органи­
зации Объединенных Наций, и когда из-за этого 
возникают противоречия в Организации, данный 
вопрос подлежит рассмотрению в свете целей и 
принципов Устава и с учетом условий каждого 
данного государства. Страна, которая называется 
Китаем, является членом Организации Объединен­
ных Наций. Исходя из этого, правительство Пеки­
на претендует на то, что оно является правитель­
ством, правомочным представлять Китай, госу­
дарство — член Организации Объединенных Н а­
ций, тогда как по всем данным правительство 
Тайваня, которое уже двадцать три года занимает 
место Китая, также претендует на роль правитель­
ства, правомочного и впредь обеспечивать пред­
ставительство того же Китая, государства — чле­
на Организации Объединенных Наций. Как мы 
видим, не один орган власти претендует на то, 
чтобы представлять государство-член, а именно 
Китай. Отсюда и проистекают известные нам про­
тиворечия. Следовательно, нет никаких сомнений, 
что этот вопрос следует рассмотреть в свете целей 
и принципов Устава и с учетом обстоятельств 
каждого отдельного случая. Некоторые выдающи­
еся ораторы уже подчеркивали этот важный ас­
пект данного вопроса.

209. Во-вторых, дело касается идеи, которую мы 
считаем следствием только что упоминавшегося 
нами принципа, согласно которому в соответствии 
со статьей 18 Устава любое предложение об из­
менении представительства Китая в Организации 
Объединенных Наций является важным вопросом. 
Перед нами фактически предложение об измене­
нии представительства Китая. В этом заключается 
смысл проекта резолюции А/Ь.549 и Айй.1, имею­
щего целью добиться немедленного исключения 
представителей Чан Кай-ши. Отсюда и вытекает 
противоречие, тем более что не один орган власти 
претендует на роль правительства, правомочного

представлять Китай. Таким образом, абсолютно 
ясно не только то, что вопрос о представительстве 
Китая в Организации Объединенных Наций, по 
мнению некоторых государств, подразумевает из­
менение его представительства, но и что он и 
впредь будет вызывать противоречия, что, бес­
спорно, представляет собой важный вопрос, если 
основываться на прежних решениях Генеральной 
Ассамблеи. Это означает, что делегация Централь­
ноафриканской Республики окажет безоговороч­
ную поддержку проекту резолюции А/Ь.548 и 
Айй.1, в котором лишь напоминается, что вопрос 
об изменении представительства Китая в Органи­
зации Объединенных Наций остается важным во­
просом, что уже неоднократно подтверждалось в 
предыдущих решениях по этому вопросу, приня­
тых Генеральной Ассамблеей.

210. В заключение делегация Центральноафри­
канской Республики считает, что вопрос, нахо­
дящийся на нашем рассмотрении, является важ ­
ным вопросом, требующим применения статьи 18 
Устава. Делегация отвергнет проекты резолюций 
А/Ь.549 и Айй.1 и А/Ь.550, которые не выражают 
точки зрения правительства Центральноафри­
канской Республики. Напротив, делегация Цент­
ральноафриканской Республики будет голосовать 
за  проект А/Ь.548 и Айй.1.

211. Г-н ШУРМАН (Бельгия) (говорит по-фран­
цузски): В своем выступлении от 13 ноября 
1968 года [1716-е заседание] в ходе прений, ко­
торые только что завершились, я уже заявил, что 
Бельгия не сможет поддержать проект резолю­
ции А/Ь.549 и Айй.1, представленный Албанией 
и рядом других стран.

212. Если моя делегация считает необходимым 
более подробно еще раз остановиться сегодня на 
причинах, побудивших нас занять такую позицию, 
то лишь для того, чтобы устранить любые сомне­
ния по поводу характера голосования, которое нам 
предстоит сейчас провести. Это голосование от­
нюдь не отражает возражений против присутствия 
среди нас представителей Китайской Народной 
Республики. Оно лишь отражает наше несогласие 
с тем, что появление здесь представителей Пекина 
обязательно должно повлечь за  собой исключение 
представителей Тайваня. Попытка решить пробле­
му представительства Китая в Организации Объ­
единенных Наций одной только заменой предста­
вителей Тайваня представителями народного Ки­
тая представляется нам недопустимой.

213. Как заявил здесь 10 октября министр иност­
ранных дел Бельгии г-н Пьер Армель, «мы на­
деемся, что с добровольной или вынужденной 
изоляцией континентального Китая будет покон­
чено» [1689-е заседание, пункт 41]. Мы хотим 
этого для того, чтобы достичь цели универсаль­
ности нашей Организации; мы стремимся к этому, 
ибо мы не скрываем от себя, что нынешняя ситуа­
ция сводит на нет усилия, которые наша Органи­
зация должна предпринимать во имя мира. Если 
мое правительство и поддерживает дружественные
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отношения с правительством Тайваня, оно все же 
считает необходимым, чтобы власти Пекина участ­
вовали во всех мероприятиях, осуществляемых в 
целях разрешения важных проблем, которые мо­
гут возникнуть в Азии, как и проблем, представ­
ляющих интерес для всех народов мира, как, на­
пример, проблема разоружения.
214. Однако делегация Бельгии также считает, 
что, если необходимо обеспечить присутствие Ки­
тайской Народной Республики в Организации 
Объединенных Наций, при этом нельзя принести 
в жертву права Тайваня в нашей Организации, 
который всегда неукоснительно соблюдал принци­
пы Устава.
215. У АУНГ М ЬЯТ УЖО (Бирма) (говорит по- 
английски): Моя делегация не принимала участия 
в общих прениях по данному пункту, поскольку 
в прошлом мы уже неоднократно и ясно излагали 
свою позицию в вопросе о представительстве Ки­
тая в Организации Объединенных Наций. Совсем 
недавно, 2 октября, министр иностранных дел 
Бирмы воспользовался случаем вновь повторить 
на этой Ассамблее [1678-е заседание] позицию 
моей делегации.

216. Из трех проектов резолюций, представленных 
Генеральной Ассамблее, проект резолюции четыр­
надцати государств, содержащийся в документе 
А/Б.548 и Ай(1.1, предусматривает вновь подтвер­
дить, что любое предложение об изменении пред­
ставительства Китая является важным вопросом, 
принятие решения по которому требует большин­
ства в две трети голосов согласно положениям 
статьи 18 Устава. Проект резолюции шестнадцати 
государств, содержащийся в документе А/Ь.549 и 
Айй.1, предусматривает восстановление всех прав 
Китайской Народной Республики и признание 
представителей ее правительства единственными 
законными представителями Китая в Организации 
Объединенных Наций. Наконец, проект резолю­
ции пяти государств, содержащийся в документе 
А/Б.550, предусматривает создание специального 
комитета по исследованию и изучению данного 
вопроса во всех его аспектах.

217. По мнению моей делегации, рассматриваемый 
вопрос сводится не к тому, принимать или не при­
нимать Китай в члены Организации Объединен­
ных Наций. Нет никакого сомнения в том, что 
Китай является государством — основателем Ор­
ганизации Объединенных Наций и постоянным 
членом Совета Безопасности. Вопрос, следователь­
но, сводится к тому, кто имеет право занимать 
место Китая в Организации Объединенных Наций. 
Ответ на этот вопрос очевиден: только то прави­
тельство, которое в состоянии мобилизовать все 
средства и осуществлять руководство народом 
этого государства в выполнении связанных с член­
ством обязательств. Нет надобности создавать 
специальный комитет по исследованию или изу­
чению вопроса о представительстве Китая, по­
скольку мы считаем, что существует только один 
Китай и только одно законное правительство, 
представляющее китайский народ и осуществляю­

щее юрисдикцию над его территорией. Таким 
правительством является правительство Китай­
ской Народной Республики.

218. Таким образом, рассматриваемая проблема 
сводится к простому вопросу полномочий. Моя де­
легация, которая последовательно поддерживала 
всякое предложение предоставить представителям 
правительства Китайской Народной Республики 
место в Организации Объединенных Наций как 
законным представителям Китая, будет голосовать 
за  проект резолюции, содержащийся в документе 
А/Ь.549 и Ас1с1.1, и против двух других проектов 
резолюций.

219. Г-н М И Д Д ЕЛ ЬБУ РГ (Нидерланды) (гово­
рит по-английски): Позиция, занимаемая моим 
правительством относительно противоположных 
притязаний на место Китая, в течение прошлых 
лет оставалась неизменной. Моей делегации нече­
го добавить к заявлениям, сделанным на этой Ас­
самблее в предыдущие годы. Поэтому выступление 
по мотивам голосования моей делегации по раз­
личным проектам, представленным Ассамблее, 
будет кратким.

220. Многие делегации утверждают, что отсутст­
вие Китайской Народной Республики среди нас 
мешает эффективной работе этой Организации. 
Страстность, с которой одни делегации отстаивают 
это мнение, а другие оспаривают его, является 
явным свидетельством того важного значения, 
которое придается всей этой проблеме огромным 
большинством государств — членов Организации. 
По мнению моей делегации, любое предложение, 
имеющее целью изменить существующее положе­
ние, обязательно должно рассматриваться как 
важный вопрос, решение которого требует ‘боль­
шинства в две трети присутствующих и участвую­
щих в голосовании членов Организации.

221. Мое правительство поддерживает дипломати­
ческие отношения с правительством Пекина, 
признанным им со дня его возникновения. Хотя 
подобного рода узы не связывают нас с правитель­
ством на Тайване, мы не понимаем, почему Ки­
тайская Республика должна расплачиваться своим 
исключением за возможность принятия Китайской 
Народной Республики. Моя делегация не может 
поддержать решение лишить Китайскую Респуб­
лику места в Организации Объединенных Наций.

222. В течение ряда лет выдвигалось предложение 
учредить комитет, которому было бы поручено 
провести всестороннее изучение вопроса. Мы по- 
прежнему считаем, что такой метод может внести 
существенный вклад в окончательное решение 
проблемы; поэтому моя делегация поддержит 
соответствующее предложение.

223. Г-н УИГГИНС (Соединенные Штаты Амери­
ки) (говорит по-английски): В своем заявлении, 
сделанном на этой Ассамблее ровно неделю назад, 
когда начинались прения по вопросу о представи­
тельстве Китая, моя делегация кратко останови­
лась на проекте резолюции, содержащемся в до-
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кументе А/Ь.550, одними из авторов которого яв­
ляются Бельгия, Исландия, Италия, Люксембург 
и Чили. Мы упомянули ту основу, на которой 
предполагали поддержать этот проект резолюции: 
предложение учредить комитет для изучения р а з­
личных аспектов вопроса о представительстве Ки­
тая является чисто процедурным, и это предло­
жение никоим образом не предрешает исхода 
предполагаемого изучения.

224. Данная позиция служит, конечно, новым под­
тверждением той, которую занимало мое прави­
тельство, когда два года назад на рассмотрение 
Генеральной Ассамблеи впервые было внесено 
предложение 9 об учреждении комитета для изу­
чения проблемы, причем формулировки того пред­
ложения были фактически идентичны формули­
ровкам предложения, рассматриваемого в этом 
году. В то время нашу поддержку такого предло­
жения мы основывали на понимании, что оно 
никоим образом не предрешит результаты буду­
щего изучения. Это понимание, подтвержденное 
в ходе консультаций с авторами внесенного в том 
году предложения и поддержанное их выступле­
ниями в ходе общих прений, было отмечено в 
заявлении представителя Соединенных Ш татов на 
Ассамблее 21 ноября 1966 года [1471-е заседа­
ние).

225. Как и в прошлые годы, в этом году многие 
делегации, излагая принципы своей внешней по­
литики, затронули и существо вопроса о предста­
вительстве Китая: некоторые из них присоедини­
лись к числу авторов проекта резолюции А/Ь.550, 
некоторые выступили против этого предложения, 
а некоторые, включая и мою делегацию, пред­
ставляющую Соединенные Штаты Америки, голо­
совали за  него. Из этих заявлений, сделанных 
недавно или давно, становится ясно, что все, кто 
стал автором этого предложения или поддержал 
его, придерживаются различных несхожих точек 
зрения, что все эти делегации расходятся во 
мнениях относительно идей, рекомендаций или 
предложений, которые, как того могут ожидать 
или как на то могут надеяться крупные суверен­
ные государства, будут сформулированы в резуль­
тате предполагаемого изучения.

226. Членов Ассамблеи, однако, не просят выно­
сить решения или принимать чью-либо сторону в 
отношении политики, надежд и чаяний отдельных 
правительств — нас просят определить наше от­
ношение к предложению, которое основывается 
на одном положении, общем для всех заинтересо­
ванных сторон: в формулировках этого предло­
жения нет ничего, что предрешало бы характер 
или результаты предполагаемого изучения. Это 
положение было кратко и ясно изложено 12 нояб­
ря представителем Исландии, который сказал: 
«Эта простая резолюция, предусматривающая 
создание комитета для изучения данного вопроса, 
никоим образом не предрешает рассматриваемую

9 Официальные отчеты Генеральной Ассамблеи, двадцать 
первая сессия, Приложения, пункт 90 повестки дня, доку­
мент АД..500.

проблему» [1714-е заседание, пункт 2 1 4 ]. Именно 
на этой основе моя делегация будет вновь голосо­
вать за  предложение об учреждении комитета по 
изучению этого вопроса.

227. Г-н ЦУРУОКА (Япония) (говорит по-анг­
лийски) : Делегация Японии будет голосовать за  
проект резолюции А/Ь.548 и АбсЫ, одними из 
авторов которого мы являемся, и против проекта 
резолюции А/Ь.549 и АбсЫ. В ходе своего выступ­
ления 11 ноября [1712-е заседание] я ясно изло­
жил принципы, согласно которым мы поддержим 
первый проект и выступим против последнего.

228. С другой стороны, делегация Японии будет 
голосовать за  проект резолюции А/Ь.550, который 
предусматривает учреждение специального коми­
тета с целью изучения вопроса о представитель­
стве Китая. Мы поступим так, ибо твердо верим, 
что этот вопрос чрезвычайно важен и требует 
самого тщательного и детального изучения со всех 
точек зрения. Однако мне хотелось бы еще раз 
подчеркнуть, что наше голосование за  это предло­
жение вовсе не означает, что делегация Японии 
заранее уже приняла какое-то решение по этому 
вопросу в соответствии с положениями, изложен­
ными в письме постоянного представителя Бель­
гии при Организации Объединенных Наций на 
имя Председателя Генеральной Ассамблеи от 
18 ноября 1968 года, которое содержится в доку­
менте А/7335. Наоборот, мы проголосовали за  это 
предложение без какого-либо предрешения ре­
зультатов рассмотрения этой проблемы предла­
гаемым специальным комитетом.

229. П РЕД СЕД А ТЕЛ Ь (говорит по-английски): 
На этом Генеральная Ассамблея заканчивает пре­
ния по пункту 93 повестки дня, а такж е заслуш а­
ние всех тех представителей, которые изъявили 
желание выступить по мотивам голосования до 
проведения голосования.

230. На рассмотрении Ассамблеи находятся три 
проекта резолюций: во-первых, проект резолю­
ции А/Ь.548 и Айд.1, который представили А встра­
лия,. Боливия, Бразилия, Габон, Италия, Колум­
бия, М адагаскар, Никарагуа, Новая Зеландия, 
Соединенные Штаты Америки, Таиланд, Того, Фи­
липпины и Япония; во-вторых, проект резолюции 
А/Ь.549 и Ас1(Ы, который представили Албания, 
Алжир, Гвинея, Замбия, Йемен, Камбоджа, Конго 
(Б раззави ль), Куба, Мали, Мавритания, Объеди­
ненная Республика Танзания, Пакистан, Румы­
ния, Сирия, Судан и Южный Йемен; в-третьих, 
проект резолюции А/Ь.550, который представили 
Бельгия, Исландия, Италия, Люксембург и Чили. 
После того как будет проведено голосование по 
всем проектам, слово будет предоставлено тем 
представителям, которые пожелают выступить по 
мотивам голосования любого из этих предложений 
после проведения такого голосования.

231. Ассамблея приступит теперь к голосованию 
проекта резолюции, содержащегося в документе
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А/Ь.548 и А(1(М. Поступила просьба провести 
поименное голосование.

Проводится поименное голосование.

В результате жеребьевки, проведенной Председа­
телем, Бурунди приглашается голосовать первой.

Голосовали за : Камерун, Канада, Центрально- 
африканская Республика, Чад, Чили, Китай, Ко­
лумбия, Конго (Демократическая Республика), 
Коста-Рика, Кипр, Дагомея, Доминиканская Рес­
публика, Сальвадор, Экваториальная Гвинея, 
Габон, Гамбия,Греция, Гватемала, Гайана, Гаити, 
Гондурас, Исландия, Иран, Ирландия, Израиль, 
Италия, Берег Слоновой Кости, Ямайка, Япония, 
Иордания, Лаос, Ливан, Лесото, Либерия, Ливия, 
Люксембург, М адагаскар, М алави, Малайзия, 
Мальдивские острова, М альта, Маврикий, Мекси­
ка, Нидерланды, Н овая Зеландия, Никарагуа, 
Нигер, П анама, П арагвай, Перу, Филиппины, 
Руанда, Саудовская Аравия, Сенегал, Сьерра 
Леоне, Ю жная Африка, Испания, Свазиленд, Таи­
ланд, Того, Тринидад и Тобаго, Турция, Соеди­
ненное Королевство Великобритании и Северной 
Ирландии, Соединенные Ш таты Америки, Верх­
няя Вольта, Уругвай, Венесуэла, Аргентина, 
Австралия, Бельгия, Боливия, Ботсвана, Брази­
лия.

Голосовали против: Бурунди, Белорусская Со­
ветская Социалистическая Республика, Камбод­
ж а, Цейлон, Конго (Б раззави ль), Куба, Чехосло­
вакия, Дания, Эфиопия, Финляндия, Франция, 
Гана, Гвинея, Венгрия, Индия, Ирак, Кения, Ку­
вейт, Мали, Мавритания, Монголия, Непал, Ниге­
рия, Норвегия, Пакистан, Польша, Румыния, Син­
гапур, Сомали, Южный Йемен, Судан, Швеция, 
Сирия, Тунис, Уганда, Украинская Советская Со­
циалистическая Республика, Союз Советских Со­
циалистических Республик, Объединенная А раб­
ская Республика, Объединенная Республика 
Танзания, Йемен, Югославия, Замбия,'Аф ганис­
тан, Албания, Алжир, Болгария, Бирма.

Воздержались: Эквадор, Марокко, Португалия, 
Австрия, Барбадос.

Проект резолюции [резолюция 2389 (X X III)] 
принимаётся 73 голосами против 47 при 5 воз­
державшихся.

232. П РЕД С ЕД А ТЕЛ Ь (говорит по-английски) : 
Генеральная Ассамблея приступает теперь к голо­
сованию проекта резолюции, содержащегося в 
документе А/Ь.549 и АбсЫ. Поступила просьба 
провести поименное голосование.

Проводится поименное голосование.
В результате жеребьевки, проведенной Предсе­

дателем, М альта приглашается голосовать первой.
Голосовали за : Мавритания, Монголия, М арок­

ко, Непал, Норвегия, Пакистан, Польша, Румы­
ния, Сомали, Южный Йемен, Судан, Швеция, Си­
рия, Уганда, Украинская Советская Социалисти­
ческая Республика, Союз Советских Социалисти­
ческих Республик, Объединенная Арабская Рес­

публика, Соединенное Королевство Великобрита­
нии и Северной Ирландии, Объединенная Респуб­
лика Танзания, Йемен, Югославия, Замбия, Аф­
ганистан, Албания, Алжир, Болгария, Бирма, Бу­
рунди, Белорусская Советская Социалистическая 
Республика, Камбоджа, Цейлон, Конго (Б р азза ­
виль), Куба, Чехословакия, Дания, Эфиопия, 
Финляндия, Франция, Гвинея, Венгрия, Индия, 
Ирак, Кения, Мали.

Голосовали против: М альта, Мексика, Новая 
Зеландия, Никарагуа, Нигер, П анама, П арагвай, 
Перу, Филиппины, Руанда, Саудовская Аравия, 
Сьерра Леоне, Ю жная Африка, Испания, С вази­
ленд, Таиланд, Того, Турция, Соединенные Штаты 
Америки, Верхняя Вольта, Уругвай, Венесуэла, 
Аргентина, Австралия Барбадос, Бельгия, Боли­
вия, Ботсвана, Бразилия, Камерун, Центрально- 
африканская Республика, Чад, Чили, Китай, Ко­
лумбия, Конго (Демократическая Республика), 
Коста-Рика, Дагомея, Доминиканская Республи­
ка, Сальвадор, Габон, Гамбия, Греция, Гватем а­
ла, Гаити, Гондурас, Ирландия, Израиль, Италия, 
Берег Слоновой Кости, Япония, Иордания, Л есо­
то, Либерия, Люксембург, М адагаскар, М алави, 
Малайзия.

Воздержались: Маврикий, Нидерланды, Ниге­
рия, Португалия, Сенегал, Сингапур, Тринидад и 
Тобаго, Тунис, Австрия, Канада, Кипр, Эквадор, 
Экваториальная Гвинея, Гана, Гайана, Исландия, 
Иран, Ямайка, Кувейт, Л аос, Ливан, Ливия, М аль­
дивские острова.

Проект резолюции отклоняется 58 голосами 
против 44 при 23 воздержавшихся.

233. П РЕД С ЕД А ТЕЛ Ь (говорит по-английски): 
Перед тем как поставить на голосование следую­
щий проект резолюции, слово по порядку ведения 
заседания имеет представитель Камбоджи.

234. Г-н ХУОТ САМБАТ (Камбоджа) (говорит 
по-французски): Я просил слова для выступления 
по порядку ведения заседания. Несмотря на воз­
ражения делегации Камбоджи и всех подлинно 
независимых государств, отстаивающих справед­
ливость, которые требуют уважения целей и прин­
ципов Устава, Генеральная Ассамблея приняла 
америкайский проект резолюции [А/Ь.548 и 
Абб.1], в котором содержится требование о боль­
шинстве в две трети голосов для любого предло­
жения, направленного на изменение представи­
тельства Китая.

235. Вопреки некоторым ошибочным толкованиям, 
в проекте резолюции [А/Ь.550], представленном 
пятью государствами, не содержится предложения 
чисто процедурного характера о создании какого- 
либо комитета. В полномочия комитета, который 
нам предлагается создать, входит разработка ре­
комендаций относительно решения вопроса о 
представительстве Китая в Организации Объеди­
ненных Наций. Поскольку Генеральная Ассам- 
лея уже приняла американский проект резолюции, 
требующий большинства в две трети голосов, кам­
боджийская делегация официально требует, чтобы 
такая же процедура была применена и в отноше­
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нии проекта резолюции [А/Ь.550], представленно­
го пятью государствами.

236. При этом делегация Камбоджи не отходит 
от позиции, которой она всегда придерживалась 
и будет придерживаться в дальнейшем, а именно, 
что вопрос о восстановлении законных прав Ки­
тайской Народной Республики в Организации 
Объединенных Наций и во всех ее органах не 
подпадает под действие статьи 18 Устава и, сле­
довательно, для его решения не требуется боль­
шинства в две трети голосов.

237. Г-н ВИНЧИ (Италия) (говорит по-англий­
ски) : Я взял слово, чтобы от имени авторов проек­
та резолюции А/Ь.550 возразить против предложе­
ния, только что внесенного представителем К ам ­
боджи. Это предложение, если я правильно его 
понимаю, имеет своей целью отнести проект резо­
люции А/Ь.550 к разряду важных резолюций по 
смыслу пункта 2 статьи 18 Устава, то есть резо­
люций, требующих применения правила большин­
ства в две трети голосов. Мы категорически 
возражаем против такого предложения как 
противоречащего Уставу и препятствующего 
Генеральной Ассамблее пользоваться своими 
обычными процедурными полномочиями. Кроме 
этого, мы не видим никакой связи между проектом 
резолюции А/Ь.550 и только что принятым проек­
том резолюции А/Ь.548 и АббЛ.

238. В этой связи позвольте мне обратить внима­
ние Генеральной Ассамблеи на мое выступление 
11 ноября [1711-е заседание] при внесении проек­
та резолюции А/Ь.550. Я подчеркнул тогда, что 
проект резолюции пяти держав носит явно про­
цедурный характер, поскольку голосование за  него 
никоим образом не повлияет на отношение любого 
члена Ассамблеи к существу данной проблемы. 
Это положение было очень четко изложено и в 
выступлениях других авторов данного проекта 
резолюции. Поэтому я вновь подчеркиваю, что 
цели нашего проекта резолюции никак не входят 
в список вопросов, перечисленных в пункте 2 
статьи 18 Устава. В действительности этот проект 
резолюции не ставит целью внести какое-либо 
предложение с целью изменить представительство 
Китая. В тексте нет ничего, что затрагивало бы 
существо данного вопроса. Мы заявляли об этом 
множество раз, и ни у кого нет достаточно разум ­
ных оснований придерживаться противоположной 
точки зрения. Разумеется, любая делегация имеет 
полное право указать, какое, по ее мнению, реше­
ние должен предложить в будущем этот комитет 
Генеральной Ассамблее, нр подобное выражение 
точки зрения никоим образом не предопределяет 
работу комитета. Цель нашего проекта резолю­
ции — я подчеркиваю это — заключается в учреж­
дении такого комитета, который имел бы полно­
мочия исследовать и изучать вопрос о представи­
тельстве Китая во всех его аспектах, а затем 
представить Генеральной Ассамблее доклад на ее 
двадцать четвертой сессии.

239. Это решение, которое, как нам кажется, 
безусловно подпадает под статью 22 Устава, в

которой говорится, что «Генеральная Ассамблея 
уполномочивается учреждать такие вспомогатель­
ные органы, которые она сочтет необходимыми 
для осуществления своих функций».

240. Лично у меня нет ни малейшего сомнения 
в том, что мои авторитетные коллеги хорошо 
осведомлены о практике Генеральной Ассамблеи, 
нашедшей отражение в «Справочнике по практике 
Организации Объединенных Наций», который 
ясно показывает, что все решения по статье 22 
Устава неизменно принимались простым большин­
ством присутствующих и участвующих в голосо­
вании членов Организации. Причины такого пра­
вила совершенно очевидны. Учреждение комитета, 
с какими бы последствиями это ни было связано, 
не является главным или окончательным решени­
ем. Следовательно, если простое большинство 
членов Организации высказывается за  создание 
комитета, то справедливость требует, чтобы этому 
большинству было дозволено добиться соответ­
ствующего решения Ассамблеи. П рава меньшин­
ства, которые всегда стойко защищ ались делега­
цией Италии, будут полностью гарантированы, ко­
гда на своей двадцать четвертой сессии Генераль­
ная Ассамблея будет призвана принять решение 
по докладу этого специального комитета, если до­
клад будет содержать, как мы предполагаем, ре­
комендации, затрагивающие существо вопроса.

241. Поэтому, выступая против внесенного пред- 
ствителем Камбоджи предложения, я искренне 
призываю моих коллег голосовать против него в 
соответствии с духом и буквой Устава О рганиза­
ции Объединенных Наций. К оценке иного образа 
действий, то есть противоречащего некоторым 
принципам и основным правилам, которые регу­
лируют организованную работу и процедурные 
функции этого органа, нельзя не подходить со 
всей серьезностью, поскольку в данном случае 
речь идет уже об отходе от духа и буквы Устава. 
Таким образом, в соответствии с вышесказанным, 
я хотел бы попросить провести, согласно прави­
лу 89 правил процедуры, поименное голосование, 
когда предложение представителя Камбоджи бу­
дет поставлено на голосование.

242. Г-н МВААНГА (Замбия) (говорит по-анг­
лийски): Делегация Замбии берет слово на данном 
этапе, чтобы официально поддержать предложе­
ние представителя Камбоджи. Генеральная Ас­
самблея только что приняла проект резолюции 
А/Ь.548 и Ас1с1.1, несмотря на возражения со сто­
роны всех стран, которые стремятся — причем 
совершенно справедливо — восстановить законные 
права Китайской Народной Республики в Органи­
зации Объединенных Наций. Наш довод прост и 
очевиден. Если бы Генеральная Ассамблея, с дру­
гой стороны, не приняла проект резолюции 
А/Ь.548 и Абб.1, который был решительно откло­
нен делегацией Замбии, а также многими други­
ми делегациями, ни у кого не вызывало бы сомне­
ния, что для принятия проекта резолюции Италии 
[А/Ь.550] было бы достаточно лишь простого 
большинства голосов.
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243. Генеральная Ассамблея отнесла вопрос о 
представительстве Китайской Народной Респуб­
лики к разряду важных вопросов, требующих 
большинства в две трети голосов. Мы считаем, что 
как прямое следствие этого итальянский проект 
резолюции должен быть подвергнут такой же 
классификации, какой бы строгой она ни была. 
Призывая применить в отношении итальянского 
предложения правило большинства в две трети 
голосов, мы ни в коей мере не отходим от зани­
маемой нами твердой позиции, которая состоит 
в том, что вопрос о восстановлении законных прав 
Китайской Народной Республики в Организации 
Объединенных Наций не подпадает под статью 18 
Устава и поэтому не требует большинства в две 
трети голосов. Я уверен, что Ассамблея найдет 
возможным поддержать нашу позицию по этому 
вопросу.
244. Г-н ХАНИФ ХАН (Пакистан) (говорит по- 
английски) : Делегация Пакистана твердо под­
держивает предложение, внесенное представите­
лем Камбоджи. Как мы уже говорили на предыду­
щих сессиях, не существует никакой разницы 
между предложением по решению какого-либо 
вопроса и предложением по методам достижения 
такого решения. Поэтому, поскольку Ассамблея 
приняла проект резолюции А/Ь.548 и АбсЫ, для 
принятия проекта резолюции А/Ь.550 понадобится 
большинство в две трети голосов. Это никак не 
влияет на нашу позицию относительно необходи­
мости простого большинства для решения вопроса 
о представительстве Китая.
245. Мне хотелось бы сослаться на пункт 1 проекта 
резолюции А/Ь.550 и подчеркнуть, что он преду­
сматривает учреждение комитета, который будет 
назначен Генеральной Ассамблеей для изучения 
положения с целью представить Генеральной Ас­
самблее рекомендации для «практического реше­
ния вопроса о. представительстве Китая в Органи­
зации Объединенных Наций». Если для принятия 
проекта резолюции А/Ь.549 и Абб.1 необходимо 
было, как постановила Генеральная Ассамблея, 
большинство в две трети голосов, то такое же 
большинство необходимо и для принятия данного 
проекта резолюции.

246. Г-н РЕЙ ЕС ВИКУНЬЯ (Чили) (говорит по- 
испански) : Делегация Чили полностью поддержи­
вает правовую аргументацию представителя И та­
лии и поэтому возраж ает против предложения 
делегации Камбоджи считать проект резолюции 
А/Ь.550 важным вопросом, требующим для его 
принятия большинства в две трети голосов. И это 
обусловливается главным образом тем, что в 
статье 22 Устава в абсолютно ясной форме уста­
новлено, что Генеральная Ассамблея имеет полное 
право учреждать органы, подобные предлагаемо­
му, то есть консультативные комитеты, которые 
должны, как в данном случае, исследовать и изу­
чать определенный вопрос, чтобы сама Генераль­
ная Ассамбея приняла позднее решение по этому 
вопросу.
247. Этот случай отличается от предыдущего, в 
котором голосование само по себе решало вопрос

о принятии определенной страны в Организацию 
Объединенных Наций и об исключении другой 
страны из Организации. В представленном нами 
проекте предлагается создать комитет, с тем чтобы 
он мог предложить Генеральной Ассамблее резо­
люцию, которую она позднее могла бы принять. 
Именно рекомендация комитета в момент голосо­
вания резолюции может породить предложение 
о большинстве в две трети голосов, если какой- 
либо член Генеральной Ассамблеи сочтет это це­
лесообразным — но не вопрос о создании комите­
та, который носит исключительно технический 
характер,— и будет рекомендовать Генеральной 
Ассамблее принять проект резолюции.

248. П РЕД С ЕД А ТЕЛ Ь (говорит по-английски) : 
Ставлю теперь на голосование предложение пред­
ставителя Камбоджи относительно того, что для 
принятия проекта резолюции, содержащегося в 
документе А/Ь.550, необходимо большинство в две 
трети голосов. Поступила просьба провести по­
именное голосование.

Проводится поименное голосование.

В результате жеребьевки, проведенной Предсе­
дателем, Афганистан приглашается голосовать 
первым.

Голосовали за: Афганистан, Албания, Алжир, 
Австралия, Ботсвана, Болгария, Бурунди, К ам ­
боджа, Камерун, Центральноафриканская Респуб­
лика, Цейлон, Чад, Китай, Конго (Б раззави ль), 
Конго (Демократическая Республика), Куба, 
Дагомея, Доминиканская Республика, Сальвадор, 
Экваториальная Гвинея, Эфиопия, Гана, Гвинея, 
Венгрия, Индия, Ирак, Берег Слоновой Кости, 
Иордания, Кения, Кувейт, Лесото, М адагаскар, 
Малави, Мали, Мавритания, Монголия, Непал, 
Новая Зеландия, Нигер, Нигерия, Пакистан, П а­
нама, П арагвай, Перу, Филиппины, Румыния, 
Руанда, Саудовская Аравия, Ю жная Африка, 
Южный Йемен, Испания, Судан, Свазиленд, Си­
рия, Таиланд, Того, Уганда, Объединенная А раб­
ская Республика, Объединенная Республика Тан­
зания, Верхняя Вольта, Йемен, Югославия, Зам ­
бия.

Голосовали против: Аргентина, Бельгия, Боли­
вия, Бразилия, Канада, Чили, Колумбия, Коста- 
Рика, Кипр, Эквадор, Греция, Гватемала, Гаити, 
Исландия, Ирландия, Израиль, Италия, Ямайка, 
Япония, Люксембург, М альта, Мексика, Нидер­
ланды, Никарагуа, Норвегия, Тринидад и Тобаго, 
Тунис, Турция, Соединенное Королевство Велико­
британии и Северной Ирландии, Соединенные 
1Ь1таты Америки, Уругвай, Венесуэла.

Воздержались: Австрия, Барбадос, Бирма, Б е­
лорусская Советская Социалистическая Респуб­
лика, Чехословакия, Дания, Финляндия, Ф ран­
ция, Габон, Гамбия, Гайана, Гондурас, Иран, 
Лаос, Ливан, Либерия, Ливия, М алайзия, М аль­
дивские острова, Маврикий, Марокко, Польша, 
Португалия, Сенегал, Сьерра Леоне, Сингапур, 
Швеция, Украинская Советская . Социалистичес­
кая Республика, Союз Советских Социалистичес­
ких Республик.
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Предложение принимается 63 голосами про­
тив 32 при 29 воздержавшихся.
249. П РЕД С ЕД А ТЕЛ Ь (говорит по-английски) : 
Генеральная Ассамблея проголосует теперь проект 
резолюции, содержащийся в документе А/Ь.550. 
Поступила просьба провести поименное голосо­
вание.

Проводится поименное голосование.
В  результате жеребьевки, проведенной Предсе­

дателем, Филиппины приглашаются голосовать 
первыми.

Голосовали за : Сьерра Леоне, Испания, Тунис, 
Турция, Соединенные Ш таты Америки, Уругвай, 
Венесуэла, Барбадос, Бельгия, Бразилия, Чили, 
Колумбия, Кипр, Эквадор, Гватемала, Гаити, Ис­
ландия, Ирландия, Израиль, Италия, Ямайка, 
Япония, Л аос, Ливан, Люксембург, Мальдивские 
острова, Маврикий, Мексика, Нидерланды, Новая 
Зеландия.

Голосовали против: Филиппины, Польша, Ру­
мыния, Руанда, Сингапур, Ю жная Африка, Ю ж­
ный Йемен, Судан, Швеция, Сирия, Таиланд, 
Уганда, Украинская Советская Социалистическая 
Республика, Союз Советских Социалистических 
Республик, Объединенная Арабская Республика, 
Объединенная Республика Танзания, Верхняя 
Вольта, Йемен, Югославия, Замбия, Афганистан, 
Албания, Алжир, Австралия, Ботсвана, Болгария, 
Бирма, Бурунди, Белорусская Советская Социа­
листическая Республика, Камбоджа, Камерун, 
Центральноафриканская Республика, Цейлон, 
Чад, Китай, Конго (Б раззави ль), Конго (Демок­
ратическая Республика), Куба, Чехословакия, 
Дагомея, Дания, Доминиканская Республика, 
Сальвадор, Эфиопия, Финляндия, Франция, Гам­
бия, Гана, Гвинея, Гондурас, Венгрия, Индия, 
Ирак, Берег Слоновой Кости, Иордания, Кения, 
Кувейт, Лесото, М алави, Мали, Мавритания, 
Монголия, Непал, Нигер, Нигерия, Пакистан, П а­
рагвай.

Воздержались: Португалия, Саудовская А ра­
вия, Сенегал, Свазиленд, Того, Тринидад и Тоба­
го, Соединенное Королевство Великобритании и 
Северной Ирландии, Аргентина, Австрия, Боли­
вия, Канада, Коста-Рика, Экваториальная Гви­
нея, Габон, Греция, Гайана, Иран, Либерия, Ли­
вия, М адагаскар, М алайзия, М альта, Марокко, 
Никарагуа, Норвегия, П анама, Перу.

Проект резолюции отклоняется 67 голосами 
против 30 при 27 воздержавшихся.

250. П РЕД С ЕД А ТЕЛ Ь (говорит по-английски): 
Слово имеют представители, пожелавшие высту­
пить по мотивам голосования после проведения 
голосования.

251. Г-н ЛИКУРГОС (Кипр) {говорит по-англий­
ски) : Моя делегация хотела бы разъяснить моти­
вы голосования по проекту резолюции А/Ь.550. 
Начиная с 1951 года вопрос о представительстве 
Китая ежегодно обсуждается на Генеральной Ас­
самблее, не принося никакого результата и како­
го-либо прогресса в деле его разрешения.

252. Сознавая безвыходность положения, из-за 
которого в течение ряда лет на неопределенное 
время откладывалось какое бы то ни было решение 
этой важной проблемы, затрагивающей принцип 
универсальности Организации Объединенных 
Наций, в 1961 году на шестнадцатой сессии Ге­
неральной Ассамблеи моя делегация, подходя к 
проблеме прагматически (что было продиктовано 
тупиком, вызванным положением на Тайване), 
предложила в качестве возможного выхода из 
создавшегося положения учредить комитет Гене­
ральной Ассамблеи для изучения данной пробле­
мы в ее различных аспектах и для представления 
доклада последующей сессии Генеральной Ас­
самблеи. 13 декабря 1961 года глава нашей де­
легации посол Россидес внес такое предложе­
ние на сессии Генеральной Ассамблеи, заявив:

«...тщательное и прагматическое рассмотрение 
данной проблемы привело бы нас к выводу, 
что вопрос о представительстве народа Китая 
при данных условиях — это вопрос, требующий 
известной подготовки путем переговоров ... 
было бы, пожалуй, целесообразно обсудить 
возможность создания комитета или какого- 
либо другого органа для срочного рассмотрения 
этого вопроса, с тем чтобы разработать конк­
ретные предложения относительно решения и 
представить Генеральной Ассамблее доклад о 
достигнутых результатах на ее семнадцатой 
сессии... Кроме того, мы считаем, что подобный 
подход может оказаться полезным, а возможно, 
и устранит необходимость в предложенных про­
цедурных мерах, которые, в силу требования о 
большинстве в две трети голосов для всех по­
добных резолюций как в настоящее время, так 
и в будущем, могут привести к значительной 
затяж ке разрешения данной проблемы» [1077-е 
заседание, пункт 185].

253. В следующем году на семнадцатой сессии 
Генеральной Ассамблеи [1161-е заседание] наша 
делегация вновь внесла это предложение. В соот­
ветствии с изложенной нами в 1961 году позиции 
сегодня мы проголосовали за проект резолюции 
А/Ь.550. Хотя за  прошедшие с тех пор семь лет 
положение в мире изменилось, а возможности 
проведения такого изучения, вероятно, не совсем 
такие же, какими они были в 1961 году, мы тем 
не менее по-прежнему придерживаемся провоз­
глашенного нами тогда принципа о необходимости 
изучения проблемы.

254. Г-н ПЛАКА (Албания) (говорит по-фран­
цузски) : Албанская делегация хотела бы уточ­
нить, что если она и проголосовала за  предложе­
ние Камбоджи о применении правила большинст­
ва в две трети голосов в отношении проекта 
резолюции, представленного Италией [А/Ь.550], 
то она исходила при этом из принципа, согласно 
которому резолюция по процедурному вопросу, 
принятая на той или иной сессии Генеральной 
Ассамблеи по какому-либо предложению, касаю ­
щемуся обсуждаемого вопроса, должна приме­
няться в ходе этой сессии ко всем другим пред­
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ложениям, касающимся сути такого вопроса. П о­
скольку действие только что принятого проекта 
резолюции А/Ь.548 и А(1<1.1 было распространено 
и на проект резолюции А/Ь.549 и Адб.1, то он, в 
силу этого, применим и в отношении проекта ре­
золюции А/Ь.550, который затрагивает суть того 
же вопроса.

255. В то же время албанская делегация хочет 
подчеркнуть, что это ни в коей мере не влияет 
на нашу общеизвестную позицию по данному воп­
росу, а именно, что распространение действия

статьи 18 Устава на вопрос о восстановлении з а ­
конных прав Китайской Народной Республики в 
Организации Объединенных Наций, который сво­
дится лишь к вопросу о проверке полномочий, 
носит незаконный и недопустимый характер.

256. П РЕД С ЕД А ТЕЛ Ь (говорит по-английски): 
На этом мы заканчиваем рассмотрение пунк­
та 93 повестки дня.

Заседание закрывается в 19 час. 40 мин.

Рпп1ес1 ш 1155К О.А., 23гё Зеззю п ,
Р1епагу М ееШ д з, А/РУ.1724

(Ки551ап)
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